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ಮುನ್ನುಡಿ 


ಬ್ರಿಟಿಷರ ಆಳಿಕೆಯ ಸಕೃೃಲಗಳಲ್ಲಿ ಇಂಗ್ಲಿಷ್‌ ಭಾಸೆ ಸಾಹಿತ್ಯಗಳ ವಿದ್ಮಾ 
ಭ್ಮಾಸವೊ ಒಂದು. ಇದರ ಪರಿಜಾನುವಾಗಿ ೧೯ನೆಯ ಶತನತಾನದ ಉತ್ತರೆ ಭಾಗದಲ್ಲಿ 
ಭಾರತದಲ್ಲೆಲ್ಲ ದೇಶಾಭಿಮಾನ ಜಾಗೃತವಾಯಿತು. ಸ್ವದೇಶಾಭಿಮಾನವ್ರ ಸೈಭಾಷಾಭಿ 
ಮಾನಕ್ಕೆ ದಾರಿಮಾಡಿಕೊಟ್ಟಿತು. ಪ್ರತಿಯೊಂದು ಪ್ರಾಂತದಲ್ಲಿಯೂ ಭಾಷಾಭಿಮಾನಿಗಳು 
ತಂತಮ್ಮ ಸಾಹಿತ್ಯದ ಕುಂದುಕೊರತೆಗಳ ಕಡೆಗೂ ಆದರ ಏಳಿಗೆಯ ಕಡೆಗೂ ದೃಷ್ಟಿ 
ಹೆರಿಸಿದರು; ಈ ಹೊಸ ಎಚ್ಚರಿಕೆ ವಕೂಡಿದ್ದು ಇಂಗ್ಲಿಷ್‌ ಸಾಹಿತ್ಯದ ಗಾಢವಾದ 
ಪರಿಚಯ ಲಾಭವನ್ನು ಪಡೆದೆ ಸಾಹಿತ್ಮರಸಿಕರಲ್ಲಿ. ಸಾಹಿತ್ಯದ ರೀತಿ ನೀತಿಗಳ ಬಗೆಗೆ 
ಒಂದು ಹೊಸ ದೃಷ್ಟ್ರಿಯನ್ನೆ ಪಡೆದುಕೊಂಡೆ ಕಾವ್ಕರಸಜ್ಜರು ಜಡಗಟ್ಟಿದ್ದ ಸಂಪ್ರ 
ದಾಯೆ ಮಾರ್ಗವನ್ನು ತೊರೆದು ಹೊಸ ಮಾರ್ಗದಲ್ಲಿ ಕಾನ್ಮ್ಕರಚನೆ ವತಾಡಬೇಕು, 
ಮಾಡಿಸಬೇಕು, ಎಂಬ ಉಕ್ಕಟವಾದ ಪ್ರೇರಣೆ ಹೊಂದಿದರು. ಹೆಚ್ಚು ಕಡೆ 
ಏಕ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಭಾರತದೆ ಸಾಹಿತ್ಯ ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಒಂದು ನವೋದಯ ಆಯಿತು. 

ಕನ್ನಡನಾಡು ಹಿಂದೆ ಬೀಳಲಿಲ್ಲ. ನವೋದಯದ ಹೊಂಗೆರಣಗಳು ಇಲ್ಲಿಯೂ 
ಬಣ್ಣ ಬಣ್ಣವಾಗಿ ಹೊರ ಹರಿದವು ಕತೆ, ಕಾದಂಬರಿ: ಪದ್ಮ, ನಾಟಕ ಮುಂತಾಗಿ 
ಸಾಹಿತ್ಯದ ನಾನಾ ಪ್ರಕಾರಗಳಲ್ಲಿ ಹೊಸ ದೃಷ್ಟಿಯ ಹೊಸ ಸೃಷ್ಟಿ, ಹೊಸ ಬೆಳೆಸು, 
ಮೊಳೆಯಲಾರಂಭವಾಯಿತು. ಪದ್ಮಳಾನ್ಯಸಂಬಂಧವಾಗಿ, ಕರ್ನಾಟಕದ ಮಟ್ಟಿಗೆ 
ಹೇಳುವುದಾದರೆ, ಪಂಜೆ ಮಂಗೇಶರಾವ್‌, ಗೋವಿಂದ ಪೈ, ಹಟ್ಟಿಯಂಗಡಿ 
ನಾರಾಯಣರಾವ್‌, ಶಾಂತಕವಿ, ಡಿ. ವಿ. ಜಿ, ಎಸ್‌. ಜಿ. ನರಸಿಂಹಾಚಾರ್‌, 
ನುಲತಾದನರು ಹೊಸ ಕಾವ್ಮದ ಸಾಧ್ಯತೆಗಳನ್ನು ಗುರಾತಿಸಿದ ಮೊದಲಿಗರಲ್ಲಿ 
ಅಗ್ರಗಣ್ಣರು. *ಶ್ರೀಗಯವರೂ ಈ ಗುಂಪಿಗೇ ಸೇರತಕ್ಕನರು. ಆದರೆ ವಸ್ತು 
ವೈವಿಧ್ಯ, ಬಗೆಬಗೆಯ ಛಂದಸ್ಸಿನ ಪ್ರಯೋಗ, ಸಂಖ್ಯಾದೃಷ್ಟಿಯಿಂದ ಕವಿತೆಯ 
ಪ್ರಮಾಣ, ಮಾರ್ಗದರ್ಶನಕ್ಕಾಗಿ ಕಾದಿದ್ದ ಶಿಷ್ಯಕೋಟಯನ್ನು ಪಡೆದ ಆಚಾರ, 
ಪದವಿಯ ಯೋಗ, ಈ ಎಲ್ಲ ಕಾರಣಗಳಿಂದಾಗಿ "ಇಂಗ್ಲಿಷ್‌ ಗೀತಗಳು ಸಂಕಲನ 
ವನ್ನ್ನು (೧೯೨೬ ರಲ್ಲಿ) ಹೊರತಂದ ಬಿ. ಎಂ. ಶ್ರೀ. ನವೋದಯ ಕಾನ್ಮದ ಪ್ರವರ್ತಕ 
ರಾದರು, ನೇತಾರರಾದರು. ಮೇಲೆ ಹೆಸರಿಸಿದವರಲ್ಲಿ ಪಂಜೆಯವರೇ ಆಗಲಿ ಪೈ 
ಅವರೇ ಆಗಲಿ ಕಾಲಮಾನ ದೃಷ್ಟಿಯಿಂದ ಆದೃರಲ್ಲಿ ಆದ್ಯರು ಎಂಬಲ್ಲಿ ಸಂದೇಹಲ್ಲ- 
ಅಂತೆಯೇ, ತಮ್ಮ ವರ್ಚಸ್ಸು ಬೀರಿ, ಸ್ಫೂರ್ತಿನೀಡಿ, ಬೆನ್ನು ತಟ್ಟಿ ತರುಣ ಕವಿಗಳ 
ಸೀಳಿಗೆಯನ್ನೆ ಸೃಷ್ಟಿಸಿದವರು "ಶ್ರೀ ಒಬ್ಬರೇ ಎಂಬ ಬಗೆಗೆ ಎರಡು ಮಾತಿರದು. 
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೧೯೧೧ ರ ಸುಮಾರಿಗಾಗಲೇ (ತಮ್ಮ ೨೭ರ ಹರೆಯದಲ್ಲಿ) ಬಿ.ಎಂ. ಶ್ರೀ 
ಯವರು ಹೊಸ ಕಾವ್ಯಮಾರ್ಗದಲ್ಲಿ ನಡೆಯೆಲಾ ತೊದಲು ಮಾಡಿದ್ದರು ಎಂದು 
ಊಹಿಸಲು ಆ ವರ್ಷ ಅವರು ಧಾರವಾಡದಲ್ಲಿ ಮಾಡಿದ "ಕನ್ನಡ ಮಾತು ಶಲೆ 
ಯೆತ್ತುವ ಬಗೆ' ಎಂಬ ಯುಗಪ್ರವರ್ತಕ ಭಾಷಣದಲ್ಲಿ ಸುಳಿವು ಸಿಕ್ಯಿತ್ತದೆ. 
೧೯೧೫-೧೬ ರೆ ವೇಳೆಗೆ "ಇಂಗ್ಲಿಷ್‌ ಗೀಕಗಳು' ಸಂಕಲನದ ಹಸ್ತಪ್ರತಿ ಸಿದ್ಧ ಜೆ 
ಎಂಡು ಕಾಣುತ್ತದೆ. ೧೯೧೯ರಲ್ಲಿ ಮೂರು, ೧೯೨೦ರಲ್ಲಿ ಇನ್ನು ಹನ್ನೆರಡು, ಕ 
ಮತ್ತೆ ಇಸ್ಪತ್ತುನಾಲ್ಕು ಕವನಗಳು ಬೇರೆ ಬೇರೆ ಕಡೆಗಳಲ್ಲಿ ಪ್ರಕಟವಾದುವು. 
೧೯೨೬ ರಲ್ಲಿ “ಬೆಂಗಳೂರು ಸೆಂಟ್ರಿಲ್‌ ಕಾಲೇಜಿಸ ಪ್ರಸಿದ್ಧಿ ಹೊಂದಿದ್ದ ಕರ್ನಾಟಕ 
ಸಂಘದ ಅಧಿಕಾರಿಗಳು ಗ್ರಂಥವನ್ನೆಲ್ಲ ಪುಸ್ತಕ ರೂಪದಲ್ಲಿ ಹೊರತಂದರು.” 
“ಇಂಗ್ಲಿಷ್‌ ಗೀತಗಳು” ಪ್ರಕಟಿವಾದದ್ದೆ ತಡ್ಕ ಕನ್ನಡ ಕಾವ್ಯ ಪ್ರಪಂಚದಲ್ಲಿ 
ವಸಂತೋದಯವಾಯಿತು ; ನವೋದಯ ಕಾವ್ಯಯುಗಾದಿಯ ಸಡಗರ ಸಂಭ್ರೃವಂ 
ನಾಡಿನ ಉದ್ದಗಲಕ್ಕೆ ಹಬ್ಬಿತು. 


"ಇಂಗ್ಲಿಷ್‌ ಗೀತಗಳು? ಸಂಕಲನೆದಲ್ಲಿ "ಕಾಣಿಕೆ' ಎಂಬ ಮೊದಲ ಕವನವನ್ನು 
ಹೊರತುಪಡಿಸಿದರೆ, ಉಳಿದವೆಲ್ಲವೂ ಇಂಗ್ಲಿಷು ಕಾವ್ಯ ಭಂಡಾರದಿಂದ ಆಯ್ಕಾ 
ತೆಗೆದು ಅನುವಾದ ಮಾಡಿದ ಕವನಗಳು. 6€ಅರಿಕೆ`ಯಲ್ಲಿ “"ಶ್ರೀ'ಯವರೇ ತಮ್ಮ 
ಆಯ್ಕೆಯು ಬಗೆಗೆ“ ಇಲ್ಲಿ ಕೊಟ್ಟಿರುವ ಕವನಗಳೆಲ್ಲಾ ಇಂಗ್ಲಿಷ್‌ ಕಾವ್ಯಮಾಲೆಯ 
ನಾಯಕರತ್ನಗಳೆಂದು ಆದುಕೊಂಡುವಲ್ಲ. ಉತ್ತವಂರಾದ ಕವಿಗಳೂ ಇಲ್ಲಿ ಎಲ್ಲರೂ 
ಇಲ್ಲ. ಆಗಾಗ್ಗೆ ಹಿದುತ್ತಿರುವಾಗ ನನ್ನ ಮನಸ್ಸಿಗೊಪ್ಪಿ, ನನ್ನ ಕೈ ಮಾರದುವಾಗಿ 
ಕಂಡುಬಂದ ಗೀತಗಳಿವು? ಎಂದು ವಿನಯದಿಂದ ಹೇಳಿಕೊಂಡಿದ್ದಾರೆ. ಶೃಂಗಾರ 
ರಸವನ್ನು ಇಂಗ್ಲಿಷ್‌ ಕವಿಗಳು ಹೇಗೆ ಗಂಭೀರವಾಗಿ, ನವಿರಾಗ್ಯಿ ಸಹಜವಾಗಿ 
ಚಿತ್ರಿಸುತ್ತಾರೆ ಎನ್ನುವುದನ್ನು ತೋರಿಸುವ ಸಲುವಾಗಿ ಅಂಥ ಪದ್ಯಗಳು ಸ್ವಲ್ಪ 
ಹೆಚ್ಚಾಗಿ ಬಂದಿವೆ ಎಂದೂ ಸವಂರ್ಥನೆ ನೀಡಿದ್ದಾರೆ. ಜನೆಪ್ರಿಯವಾದ ಶೃಂಗಾರದ. 
ಜೊತೆಗೆ, ಯುದ್ಧ, ನುರೆಣ, ದೇಶಭಕ್ತಿ, ದೈವಭಕ್ತಿ, ಪ್ರಕೃತಿ ಸೌಂದರ್ಯ, 
ಮಾನನ ಜನ್ಮದ ಸುಖ ದುಃಖಗಳು, ಇವೇ ಮುಂತಾದ ಕಾವ್ಶ ಷಸ್ತು ಗ್‌ 
ಒಳಗೊಂಡಿವೆ "ಇಂಗ್ಲಿಸ್‌ ಗೀತಗಳು”, ಇವು ಅನುವಾದ ಎನ್ನು ಸ ಪುದಕ್ಕಿಂತ ಇಂಗ್ಲಿ ಸ 
ನಿಂದ ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿ ಆದ ಪುನಃಸ್ಸೃಷ್ಟಿ ಎನ್ನುವುದು ಸಮಂಜಸ, 
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"ಇಂಗ್ಲಿಷ್‌ ಗೀತಗಳು” ಸಂಕಲನ ಹಲವು ವಖದ್ರಣಗಳನ್ನು ಕಂಡಿದ್ದು ಆದರ 
ಪ್ರತಿಗಳು ಸದ್ಯಕ್ಕೆ ದೊರೆಯಂತ್ರ್ತಿರಲಿಲ್ಲ. "ಶ್ರೀ? ಜನ್ಮ ಶತಮಾನೋತ್ಸವವನ್ನು 
ವ್ಯಾಷಕವಾದ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಪ್ರತಿಷ್ಠಾನವು ಅಚರಿಸಹೊರಟ ಈ ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ 
“ಇಂಗ್ಲಿಷ್‌ ಗೀತಗಳು” ಸಂಕಲನಕ್ಕೆ ಬೇಡಿಕೆಗಳು ಪ್ರತಿಷ್ಠಾನಕ್ಕೆ ಬರತೊಡಗಿದವು. 
ಸುಲಭ ಬೆಲೆಗೆ ಪುಸ್ತಕನನ್ನು ದೊರಕಿಸಿಕೊಡಬೇಕೆಂಬ ಉದ್ದೇಶದಿಂದ ಹಲಕೆಲವು 
ಒಳ್ಳೆಯ ಕವನಗಳನ್ನು ಕೈಬಿಟ್ಟು, ಸಂಕಲನದ ಗಾತ್ರವನ್ನು ಕಡಮೆ ಮಾಡಿದೆ. 
ಜೊತೆಗೆ, ನಮ್ಮ ಜನಕ್ಕೆ ಅಷ್ಟಾಗಿ ರುಚಿಸದೆಹೋದ ಇಂಗ್ಲೆಂಡ್‌ ಪರವಾದ ಕೆಲವು ಕವನ 
ಗಳನ್ನು ಜಿಟ್ಟುಬಿಟ್ಟದೆ. ಅವರ ಸ್ವತಂತ್ರ ಕವನಗಳು ಒಂದೆರಡನ್ನು (ಕನ್ನಡ ತಾಯ 
ದೋಟ್ಕ ಕನ್ನಡದ ಬಾವುಟ) "ಹೊಂಗನಸುಗಳು' ಸಂಕಲನದಿಂದ ತೆಗೆದುಕೊಂಡಿದೆ. 


"ಶ್ರೀಯವರ ಕೃತಿಗಳನ್ನು ನಮ್ಮ ಅನುಕೂಲಕ್ಕೆ ತಕ್ಕಂತೆ "ಶ್ರೀಲ ಜನ್ಮ 
ಶತಮಾನೋತ್ಸವದ ವರ್ಷದಲ್ಲಿ ಪುನರ್ಮುದ್ರಣ ಮಾಡಲು ಕೃಪೆ ಮಾಡಿ ಅನುಮತಿ 
ಕೊಟ್ಟಿರುವ ಅವರ ಮೊಮ್ಮಕ್ಕಳಾದ ಡಾ! ಎಸ್‌, ಜಿ. ಶ್ರೀಕಂಠೆಯ್ಯನನವರಿಗೆ ಪ್ರತಿ 
ಸ್ಮಾನ ಯಣಿಯಾಗಿದೆ. 


ಈ ಸಂಕಲನವನ್ನು ಅಣಿಮಾಡಿಕೊಟ್ಟ ಶ್ರೀ ನಾ. ಗೀತಾಚಾರ್ಕರ ಶ್ರಮ 
ಸಾರ್ಥಕವಾಗಿ, ಕನ್ನಡ ಕಾವ್ಯದ ನವೋದಯ ನಿತ್ಕೋದಯವಾಗಿ ಸಲ್ಲಲಿ ಎಂದು 
ಹಾರೈಸುತ್ತೇನೆ. 

ತ್ವರಿತವಾಗಿ ಸಿದ್ಧಗೊಳಿಸಿ ಅಚ್ಚುಮಾಡಿಸಿರುವ ಈ ಸಂಕಲನದಲ್ಲಿ ಸಂಭವಿಸಿರ 
ಬಹುದಾದ ಎಲ್ಲ ಬಗೆಯ ಲೋಪದೋಷಗಳನ್ನೂ ಸಹೃದಯರಾದ ಹಿದುಗರು 
ಗಮನಕ್ಕೆ ತಾರದೆ ನಮ್ಮ ಈ ನಮ್ರನಾದ ಕೊಡುಗೆಯನ್ನು ಸ್ವೀಕರಿಸಬೇಕೆಂದು 
ಕೇಳಿಕೊಳ್ಳುತ್ತೇವೆ, ಅತ್ಯಲ್ಪ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಪುಸ್ತಕವನ್ನು ಆಚ್ಚುಮಾಡಿಕೊಟ್ಟ 
ಸ್ವತಂತ್ರ ಮಾದ್ರಹಾಲಯಕ್ಕೆ ನಾವು ಕೃತಜ್ಞರು. 


ಎಂ. ವಿ. ಸೀತಾ ರಾಮಯ್ಯ 


ಸಂ ಸ್ಥಾಪಕ ಕಾರ್ಯದರ್ಶಿ 


| 


10, 


12. 
13 


(ಪಿ. 
13. 
16, 


ಬಿ ಈ ಇತಿ ಆ ಧ್‌ ಉಟ 


ಪರಿವಿಡಿ 


, ಮುನ್ನುಡಿ: 


ಪ್ರಾರ್ಥನೆ-1180/14/4]4 : Lead, kindly Light 


ಠಾಣಿಕೆ 
 <saos— NASH: Spring pe 


ಮುದ್ದಿ ನೆ ಕುರಿಮಂ-—- WORDSWORTH : The Pet Lamb 
ಕಾಳಗದ ಪದ. 50077 : Gathering Song 


: ಮಾದ - ಮಾದಿ BURNS: Duncan Gray 


ಬಿಂಕದ ಸಿಂಗಾd- SCOTT : Proud Maisie 
ದುಃಖಸೇತು “HOOD : Bridge of sighs 
ನನ್ನ ಪ್ರೇಮದ ಹುಡು೧--BURNS: 
O my love’s like a red, red rose... 
ಸುಖ ಜೀವನ SIR HENRY WOTTON: 
Character of ೩ Happy Life ... 
ಹೇಳದಿರು ಹೋರಾಡಿ ಫಲವಿಲ್ಲನೆಂದು 
CLOUGH : Say not tbe struggle nought availeth 
ಇರುಳ ದೇವ SHELLY : To Night | 
ಮಂದಿಯ ರಾಮಗೌಡ 1.12% LINDSAY: 
Auld Robin Gray 
ಕನ್ನಡದ ಬಾವುಟ 
ಕನ್ನಡ ತಾಯ ನೋಟ 
sುಮ-LANDOR : Rose Aylme 


ಪ್ರಾರ್ಥನೆ 


ಕರುಣಾಳು, ಬ್ಯಾ ಬೆಳಕೆ, ಮುಸುಕಿದೀ ಮಬ್ಬಿನಲಿ, 
ಕೈಹಿಡಿದು ನಡಸೆನ್ನನು. 

ಇರುಳು ಕತ್ತಲೆಯ ಗವಿ; ಮನೆ ದೂರ; ಕನಿಕರಿಸಿ, 
ಕೈಹಿಡಿದು ನಡಸೆನ್ನನು. 

ಹೇಳಿ ನನ್ನಡಿಯಿಡಿಸು; ಬಲುದೂರ ನೋಟವನು 

ಕೇಳೆನೊಡನೆಯೆ - ಸಾಕು ನನಗೊಂದು ಹೆಜ್ಜೆ. 


ಮುನ್ನೆ ಇಂತಿರದಾಡಿ ; ನಿನ್ನ ಬೇಡದೆ ಹೋದೆ, 
ಕೈಹಿಡಿದು ನಡಸು ಎನುತ. 

ನನ್ನ ದಾರಿಯ ನಾನೆ ನೋಡಿ ಹಿಡಿದೆನು ;-ಇನ್ನು, 
ಕೈಹಿಡಿದು ನಡಸು ನೀನು. 

ಮಿರುಗಬಣ್ಣ ಕೆ ಬೆರೆತ್ಕ, ಭಯಮರೆತು, ಕೊಬ್ಬಿದೆನು ; 

ಮೆಕೆದಾಯ್ಕು,; ನೆನೆಯದಿರು ಹಿಂದಿನದನೆಲ್ಲ. 


ಇಷ್ಟು ದಿನ ಸಲಹಿರುವೆ ಮೂರ್ಬನನು ; ಮುಂದೆಯೂ 
ಕೈಹಿಡಿದು ನಡಸದಿಹೆಯಾ? 

ಕಷ್ಟ್ರದಡವಿಯ ಕಳೆದು ಬೆಟ್ಟಿ ಹೊಳೆಗಳ ಹಾದು, 
ಇರುಳನ್ನು ನೂಕದಿಹೆಯಾ? 

ಬೆಳಗಾಗ ಹೊಳೆಯದೇ ಹಿಂದೊಮ್ಮೆ ನಾನೊಲಿದು 

ಈ ನಡುವೆ ಕಳೆಕೊಂಡ ದಿವ್ಯ ಮುಖ ನಗುತ? 


p) 
ಕಾಣಿಕೆ 


ಮೊದಲು ತಾಯ ಹಾಲ ಕುಡಿದು, 

ಲಲ್ಜೈಯಿಂದ ತೊದಲಿ ನುಡಿದು, 

ಕೆಳೆಯರೊಡನೆ ಬೆಳೆದು ಬಂದ 
ಮಾತದಾವುದು- 

ನಲ್ಲೆ ಯೊಲವ ತೆರೆದು ತಂದ 
ಮಾತದಾವುದು- 


ಸವಿಯ ಹಾಡ, ಕಥೆಯ, ಕಟಿ, 

ಕೆವಿಯಲೆಕೆದ್ಕು ಕರುಳ ತಟ್ಟ, 

ನಮ್ಮ ಜನರು, ನಮ್ಮ ನಾಡು, 
ಎನಿಸಿತಾವುದು-. 

ನಮ್ಮ ಕವಿಗಳೆಂಟ ಕೋಡು 
ತಲೆಗದಾವುದು- ' 


ಕನ್ನಡ ನುಡಿ, ನಮ್ಮ ಹೆಣ್ಣು, 

ನಮ್ಮ ತೋಟದಿನಿಯ ಹಣ್ಣು; 

ಬಳಿಕ, ಬೇರೆ ಬೆಳೆದ ಹೆಣ್ಣು 
ಬಳಿಗೆ ಸುಳಿದಳು ; 

ಹೊಸದು ರಸದ ಬಳ್ಳಿ ಹಣ್ಣು 
ಒಳಗೆ ಸುಳಿದಳು, 


ಪಡುವ ಕಡಲ ಹೊನ್ನ ಹೆಣ್ಣು, 

ನನ್ನ ಜೀವದುಸಿರು, ಕಣ್ಣು, 

ನಲಿಸಿ, ಕಲಿಸಿ, ಮನವನೊಲಿಸಿ 
ಕುಣಿಸುತಿರುವಳು, 


ಕ 
ವಿ 


ಒಮ್ಮೆ ಇವಳು, ಒಮ್ಮೆ ಅವಳು, 
ಕುಣಿಸುತಿರುವಳು. 


ಹೀಗೆ ನನಗೆ ಹಬ್ಬವಾಗಿ, 

ಇನಿಯರಿಬ್ಬರನ್ನು ತೂಗಿ, 

ಇವಳ ಸೊಬಗನವಳು ತೊಟ್ಟು, 
ನೋಡ ಬಯಸಿದೆ ; 

ಅವಳ ತೊಡಿಗೆ ಇವಳಿಗಿಟ್ಟು 
ಹಾಡ ಬಯಸಿದೆ. 


ಬಲ್ಲವರಿಗೆ ಬೆರಗೆ ಇಲ್ಲಿ? 

ಅರಿಯದವರು ನಾಲ್ವರಲ್ಲಿ 

ಕಳೆಯ ಬೆಳಕು ಹೊಳೆಯಲಂದು 
ದಣಿದುಹೋದೆನು, 


ಬಡವನಳಿಲುಸೇವೆಯೆಂದು 
ಧನ್ಯನಾಜಿನು. 


ವಸಂತ 


ವಸಂತ ಬಂದ, ಖುಶುಗಳ ರಾಜ ತಾ ಬಂದ, 
ಚಿಗುರನು ತಂದ, ಹೆಣ್ಣಳ ಕುಣಿಸುತ ನಿಂದ, 
ಚಳಿಯನು ಕೊಂದ, ಹಕ್ಕಿಗಳುಲಿಗಳೆ ಜೆಂದ್ಕ 
ಕೂವೂ, ಜಗ್‌ ಜಗ್‌, ಪುವ್ವೀ ಟೂವಿಟ್ಟವೂ ! 


ಕುರಿ ನೆಗೆದಾಟಿ, ಕುರುಬರ ಕೊಳಲಿನೂದಾಟ, 
ಇನಿಯರ ಬೇಟ್ಕ ಬನದಲಿ ಬೆಳದಿಂಗಳೂಟ, 
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ಹೊಸ ಹೊಸ ನೋಟ, ಹೆಕ್ಸಿಗೆ ನಲಿನಿನ ಪಾಟಿ, 
ಕೂವೂ, ಜಗ್‌ ಜಗ್‌, ಫುವ್ವೀ ಟೂವಿಟ್ಟವೂ! 


ಮಾವಿನ ಸೊಂಪು, ಮಲ್ಲಿಗೆ ಬಯಲೆಲ್ಲ ಕಂಪು, 
ಗಾಳಿಯ ತಂಪು, ಜನಗಳ ಜಾತ್ರೆಯ ಗುಂಪು, 
ಕಿವಿಗಳಿಗಿಂಪು ಹಕ್ಕಿಗಳುಲುಹಿನ ಪೆಂಪು, 

ಕೂವ್ಯೂ ಜಗ್‌ ಜಗ್‌, ಪುವ್ವೀ ಟೂವಿಟ್ಟವೂ! 


ಬಂದ ವಸಂತ- ನಮ್ಮಾ 
ರಾಜ ವಸಂತ! 


ಮುದ್ದಿ ನ ಕುರಿಮರಿ 


ಹಿಡಿದು ಮಂಜು ಬೀಳುತಿತ್ತು, ಚುಕ್ಕಿ ಕಣ್ಣು ಮಿಟುಕುತಿತ್ತು; 
“ಕುಡಿಯೊ, ಕಂದ, ಕುಡಿಯೊ” ಎಂದು ನುಡಿವೆ ಮಾತು ಕಿವಿಗೆ ಬಿತ್ತು; 
ತಿರುಗಿ ನೋಡಲೊಬ್ಬಿಯಾಜಿ, ಒಬ್ಬ ಳಲ್ಲಿ ಹೆಣ್ಣು ಮಗಳು 

ನೊಕಿಯ ಬಿಳುಪು ಕುರಿಯ ಮರಿಯ ತಲೆಯ ಶತಡವುತಿದ್ದಳು. 


ಕುರಿಗಳಿಲ್ಲ ಬೇಕೆ ನೆರೆಯೊಳಲ್ಲಿ ಮರಿಯದೊಂದೆ ಇತ್ತು; 
ಕೊರಳಿಗೊಂದು ಸಣ್ಣ ಹುರಿಯ ಬಿಗಿದು ಕಲ್ಲಿ ಕಟ್ಟಿ ಇತ್ತು; 
ಪುಟ್ಟಿ ಹುಡುಗಿ ದಟ್ಟವಾದ ಹುಲ್ಲ ಮೇಲೆ ಮಂಡಿಯೂರಿ, 
ಬೆಟ್ಟಿದಿಂದ ಬಂದ ಮರಿಗೆ ತಿಂಡಿಯಿಡುತಲಿದ್ದಳು, 


ಕಿವಿಯನಲುಗಿ ಶಲೆಯನೊಲೆದ್ಕು ಬಾಲವನ್ನು ಕುಣಿಸಿ, ನಲಿದು, 
ಅವಳ ಕಯ್ಯ ಕಿಂಡಿಯನ್ನು ಮುದ್ದಿನಿಂದ ಸನಿವ ಮರಿಗೆ 

“ಕುಡಿಯೊ, ಕಂದ, ಕುಡಿಯೊ” ಎಂದು ನುಡಿವ ದನಿಯ ಕೇಳಿದೊಡನೆ, 
ಅವಳ ಹೃದಯನೆನ್ನ ಹೃದಯಲ್ಲಿ ಕಲೆತು ಹೋಯಿತು. 
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ಕಣ್ಣಿ ಗಂದವಾದ ಮೆಗುವೂ, ಮುದ್ದುಗಾರನಾದ ಮೆರಿಯೊ, 
ಕಣ್ಣು ನೆಟ್ಟು ನೋಡುತಿದ್ದೆ ನೊಲುಮೆಯಿಂದ ಜೋಡಿ ಚೆಲುವ ; 
ಕುಡಿಸಿ ಮುಗಿಸಿ ಮರಿಯಬಿಟ್ಟು ಹುಡುಗಿ ಮನೆಗೆ ಸೊರಟಳಾಗ, 
ನಡೆಯಲಿಲ್ಲ ಹತ್ತು ಹೆಜ್ಜೆ ಹಾಗೆ ನಿಂತುಕೊಂಡಳು. 


ತಿರುಗಿ ಮರಿಯನಕ್ಕರಿಂದ ನೋಡುವವಳ ಮೊಗದ ಬಗೆಯ . 
ಮರೆಯಲಿದ್ದ ಜಾಗದಿಂದ ಕಂಡೆನವಳು ಕಾಣದಂತೆ ; 
ಅಳತೆಮಾಡಿ ನುಡಿಯ ಹೆಣೆನ ವರೆನ ಕೊಡಲು ವಾಣಿ, ಈಗ 
ಎಳೆಯ ಮರಿಗೆ ಹೀಗೆ ಹಾಡದಿರಳೆ ಎಂದುಕೊಂಡೆನು. 


“ಜೊರತೆಯೇನು ಕಂದ ನಿನಗೆ? ಹುರಿಯನೇಕೆ ತುಯ್ಯುತಿರುವೆ 
ಮರೆಯದುಣಲು ಮಲಗಲೆಲ್ಲ ನೇರ್ಪುಮಾಡಿ ಇರುವೆನಲ್ಲ! 

ನೆಲದ ಹುಲ್ಲು ಮೆತ್ತೈಯಲ್ಲ! ಇದಕ್ಕೆ ಹಸುಕಿ ಇಲ್ಲನಲ್ಲ! 

ಮಲಗು, ಮರಿಯೆ, ಮಲಗು, ಕಂದ; ನಿನಗೆ ಕೊರತೆ ಯಾವುದು ! 


ಏನು ನೀನು ಹುಡುಕುತಿಹುದು ? ಮನಸಿಗೇನು ಬಯಕೆ ಇಹುದು? 
ನೀನು ಬಲಿತು ಬೆಳೆಯುತಿರುವೆ ; ಸೊಬಗು ಹೊಮ್ಮಿ ಹೊಳೆಯುತಿರುವೆ, 
ಇಲ್ಲಿ ಗರುಕೆ ಎಳೆಯ ಗರುಕೆ, ಇಲ್ಲಿ ಹೂವಿಗೆಣೆಯೆ ಕಾಣೆ, 

ಅಲ್ಲಿ ಹಸುರು ಪಯಿರು ಬೀಸಿ, ಬಿಡದೆ ಕಿವಿಯೊಳುಲಿವುದು. 


ಬಿಸಿಲು ಕಾದು ಹೊಳೆವ ಹೊತ್ತು ನಾರುಹುರಿಯನಿತ್ತ ನೀಡು 
ಬಸಿರಿ ಮರದ ನೆರಳ ಸೇರಿ ತಂಪು ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳ ಬಹುದು. 
ಗಿರಿಯ ಬಿರುಸು ಗಾಳಿಮಳೆಗೆ ಹೆದರಿಕೊಂಡು ನಡುಗಲೇಕೆ ? 
ಗಿರಿಯ ಗಾಳಿಮಳೆಗಳಿಲ್ಲಿ ಕನಸಿನಲ್ಲಿ ಸುಳಿಯವು. 


ಮಲಗು, ಮುದ್ದುಮರಿಯೆ, ಮಲಗು; ಮರೆಕೆಯೇನು ನಿನ್ನ ಪಾಡ? 
ಮಲೆಯ ದೂರದಿರುಬಿನಲ್ಲಿ ಅಪ್ಪ ನಿನ್ನೆ ಕಂಡ ದೆಸೆಯ ? 

ಹಲವು ಮಂದೆ ಮೇದುವಲ್ಲಿ, ನಿನಗೆ ನೀನೆ ಎನುವರಿಲ್ಲ 

ಕೆಲಡೊಳಿರದೆ ನಿನ್ನ ತಾಯಿ ಬಿಟ್ಟು ನಡೆದಳೆಲ್ಲಿಯೋ. 
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ತೋಳಿನಲ್ಲಿ ಎತ್ತಿಕೊಂಡ, ಮರುಕದಿಂದ ಮನೆಗೆ ತಂದ, 
ಹೇಳು, ಬಂದ ಭಾಗ್ಯವುಳಿದು, ಎಲ್ಲಿ ಅಲೆಯುವಾಸೆ ಕಂದ? 
ಸಾಕುತಿಹೆನು ತಾಯಿಯಂತೆ-ಈದ ತಾಯಿ ಬೆಟ್ಟದಲ್ಲಿ 

ಸಾಕೆ ಸಲಹುತಿದ್ದಳೇನು, ಇಷ್ಟು ಪ್ರೀತಿ ತೋರುತ? 


ಎರಡುಸಾರಿ, ಹಗಲು ಹೊತ್ತು, ನನ್ನ ಪುಟ್ಟ ತೊಟ್ಟಿಯಲ್ಲಿ, 
ತೊರೆಯ ತಿಳಿಯ ನೀರೆ ತಂದು ನೀನೆ ಬಲ್ಲೆ, ಕುಡಿಸುತಿರುವೆ ; 
ಎರಡುಸಾರಿ, ಮಂಜು ಬಿದ್ದು, ಹೊಲಗಳೆಲ್ಲ ನೆನೆದ ವೇಳೆ, 
ಕರೆದು ಬಿಸಿಯ ನೊರೆಯ ಹಾಲ, ಹೊಸದ ತಂದು ಹೊಯ್ಯುವೆ. 


ಬೇಗ ಮುಯ್ಯಿ ತುಂಬಿಕೊಂಡು, ಕಾಲು ಬಲಿತು ನೆಗೆಯಬಲ್ಲೆ, 
ಆಗ ನನ್ನ ಪುಟ್ಟ ಬಂಡಿ ಕಟ್ಟ ಕೊಡುವೆ. ಎಳೆಯುವಂತೆ, 

ನನ್ನ ಜೊತೆಯೊಳಾಟವಾಡಿ, ಚಳಿಯ ಗಾಳಿ ಕೊರೆಯುವಾಗ, 
ನನ್ನ ಬಳಿಯೆ ರೊಪ್ಪವಾಗಿ, ಕೆಡೆಯುವಂತೆ ಬೆಚ್ಚಗೆ. 


ಮಲಗ ಒಲ್ಲದೊಲ್ಲದೇಕೊ, ಪ್ರಾಣಿ, ಪಾಪ |! ಮನಸಿನೊಳಗೆ 
ಸುಳಿದು; ಬಂದು ತಾಯ ನೆನಹು ತೊಳಲುತಿಹುದೊ ಏನೊ ಅರಿಯೆ ; 
ನನಗೆ ತಿಳಿಯದಂತೆ ನಿನಗೆ ಪ್ರೀತಿಯಾದುದಾನುದಿಹುದೊ, 
ಕನಸಿನೊಳಗೆ ಹೊಳೆದದಾವ ನೋಟ ಪಾಟ ಸೆಳೆವುದೋ! 


ಗಿರಿಯ ನೆತ್ತಿ ಏನು ಹಸುರು, ಏನು ಚೆಲುವು ನೋಡಲಯ್ಯೊ 
ಬರುವುದೆಂದು ಕೇಳಿ ಬಲ್ಲೆ ನಲ್ಲಿ ಬಿರುಸುಗಾಳಿ ಮಬ್ಬು, 
ಎಳೆಯ ಮಗುವಿನಂತೆ ನಗುತ ನಗುತ ನೆಗೆನ ತೊರೆಗಳಲ್ಲಿ 
ಮುಳಿಸು ಬರಲಿ, ಎರೆಗೆ ಹಸಿದ ಸಿಂಹದಂತೆ ಮೊಕಿವುವು. 


ಎರೆಗಲಾರದಿಲ್ಲಿ ಹದ್ದು, ಅದಕೆ ಬೆದರ ಕೆಲಸವಿಲ್ಲ, 

ಇರುಳು ಹಗಲು ಭದ್ರವಿಲ್ಲಿ, ಹಟ್ಟಿ ಇಹುದು ಪಕ್ಕದಲ್ಲಿ. 

ಅಳುಕಿ ಏಕೆ ಅರಚಿಕೊಳುವೆ ? ಹುರಿಯ ತುಯ್ದು ಹಿಂದೆ ಬರುವೆ? 
ಮಲಗು, ಕಂದ, ಬೆಳಕುಹರಿದ ಗಳಿಗೆ ಬಂದು ಕಾಣುವೆ? 
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ತಳುಗಿ, ತಳುಗಿ, ಹೆಜ್ಜೆಯಿಟ್ಟು, ಮನೆಯ ಡೆಗೆ ನಡೆಯುವಾಗ, 
ಹಲವು ಸಾರಿ ಹಾಡನಿದನು ನನೆಗೆ ನಾನೆ ಹೇಳಿಕೊಂಡೆ, 
ಪದವನೆಲ್ಲ ಪಂಕ್ತಿ ಸಂಕಿ,ಯಾಗಿ ಮಗುಚಿ ನೋಡುವಾಗ, 
ಪದದೊಳವಳದರ್ಧಮಾತ್ರ, ಅರ್ಧ ನನ್ನದೆನಿಸಿತು. 


ತಿರುಗಿ, ತಿರುಗಿ ಪದವನಿದನು ನನಗೆ ನಾನೆ ಹೇಳಿಕೊಂಡೆ ; 
ಅಕಿಗೆ ಹೆಚ್ಚೆ ಹೆಣ್ಣಪಾಲು ಎಂದು ತೋರಿತೇಕೆ ಎನಲು, 
ಅವಳ ಕಣ್ಣ ನೋಟದಿಂದ, ಅವಳ ನುಡಿಯ ಮರುಕದಿಂದ, 
ಅವಳ ಹೃದಯನೆನ್ನ ಹೃದಯದಲ್ಲಿ ಕಲೆತುಹೋಯಿತು. 


ಕಾಳಗದ ಪದ 


ಕಾಳೆ, ಹಕ, ಕೊಂಬುಗಳ 
ಏಳಿ, ಮೊಳಗಿ, ಏಳಿ, 
ನಾಡುಗಳ ಕುಳಗಳನು 
ಕೂಡಿಕೊಳ ಹೇಳಿ. 
ಬನ್ನಿರಣ್ಣ, ಬನ್ನಿರೆಣ್ಣ. 
ಅದೊ ಕೂಗು, ಕೇಳಿ. 
ಮನ್ನೆಯರ, ಬಂಟರಿರ 
ಒದಗಿ, ಏಳಿ, ಏಳಿ. 


ಕಣಿವೆಗಳ, ಬೆಟ್ಟಗಳ 
ಗಡಿಯಿಂದ ಬನ್ನಿ. 
ಕಣೆ ಬಿಲ್ಲು, ಕುಡುಗೋಲು, 
ಕೊಡಲಿಗಳ ತನ್ನಿ. 
ಕೆಚ್ಛಿದೆಯ ಮಕ್ಕಳಿರ, 
ಮೈ ಜೋಡ ತೊಡಿರೊ! 
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ಬಿಚ್ಚುಗತ್ತಿಯ ರುಳವ 
ಕೈ ರುಾಡಿಸಿಡಿರೊ! 
ಬಿಡಿ ಇರಲಿ ಮಂದೆಗಳ, 
ಹೊಸ ಉತ್ತ ಮಣ್ಣು. 
ಬಿಡಿ ಇರಲಿ ಸತ್ತ ಹೆಣ, 
ಹಸೆಮಣೆಯ ಹೆಣ್ಣು. 
ಬಿಡಿ ಹುಲ್ಲೆ, ಬಿಡಿ ಹಂದಿ, 
ಬಲೆದೋಣಿಗಳನು. 
ಹಿಡಿದುಕೊಳಿ ಮುಟ್ಟು ಗಳ, 
ಹಲಗೆ ಕತ್ತಿಯನು. 


ಕಾಡ ಸೀಳುತ ಗಾಳಿ 
ಬರುವಂತೆ ಬನ್ನಿ, 

ಓಡ ಕೊ ಚ್ಚುತ ಕಡಲು 
ಬರುವಂತೆ ಬನ್ನಿ. 

ಓಡಿ ಬನ್ನಿ, ಓಡಿ ಬನ್ನಿ. 
ಓಡಿ ಓಡಿ ಬನ್ನಿ, 

ಗೌಡ, ಕುಳ ; ಆಳು, ದಣಿ, 
ನಾಡ ದಳ ಬನ್ನಿ. 


ಬಂದರಣ್ಣ, ಬಂದರಣ್ಣ್ಮ 
ಕಿಕ್ಟಿರಿದು ನೆರೆದು, 
ಜೆಂದದಲಿ ಹೂವು ಗರಿ 
ಸಿಕ್ಕಿ ತಲೆ ಮೆರೆದು. 
ಹಿರಿ, ಕತಿ, ! ಇರಿ, ಸುರಗಿ! 
ಸರಿ, ಮುಂದೆ ಆಳು ! 
ಅರಿಯದೆಯ ಬಿರಿ ಕಾಳೆ! 
ತರಿ, ಕೊಲ್ಲ ಹೇಳು! 


ಬೇಟಿಕಾರ ಬಂದ ಮಾದ, 
ಹಕ್ಸ್‌! ಏನು ಬೇಟಪೋ! 
ಬೇಡಿ ಸತ್ತು ಸಣ್ಣವಾದ 
ಹಣ್ಣೆ! ಏನು ಬೇಟಿವೋ! 
ಮಾದಿ ಕತ್ತನೊಲೆದುದೇನು | 
ಅತ್ತ, ಇತ್ತ, ಸಿಡಿದುದೇನು? 
ಮಾದ, ಪಾಸ, ಮಿಡಿದುದೇನು 
ಹಕ್ತ್‌! ಏನು ಬೇಟವೋ! 
ಕಯ್ಯ ಮುಗಿದ, ಕಾಲ ಹಿಡಿದ, 
ಹಕ್‌! ಏನು ಬೇಟವೋ! 
ಕೊಯ್ಯನೊದೆಯೆ, ಹಲ್ಲ ಕಡಿದ್ಕ 
ಹಕ್ಟ್‌! ಏನು ಬೇಟಿವೋ ! 
ಬೆಚ್ಚಗುಸಿಂ ಬಿಟ್ಟಿ, ವತಾದ, 
ಅತ್ತ, ಕಂಗೆಡುತ್ತ ಸೀದ, 
ಹೊಳೆಯ ಬೀಳಲೆಂದು ಹೋದ! 
ಹಕ್ಟ್‌! ಏನು ಬೇಟವೋ ! 


ಆವ ಗಳಿಗೆಗಾವ ಮನಸು! 
ಹಕ್ಟ್‌! ಏನು ಬೇಟನೋ! 
ಒಲ್ಲದಾ*ಗೊಲುಮೆ ಕನಸು 
ಹಕ್ಸ್‌! ಏನು ಬೇಟವೋ ! 
ಹುಚ್ಚ ನಾನು! ಸಾಯಲೇಕೆ? 
ಜಂಬಗಾತಿ ಜರೆಯಲೇಕೆ ? 
ಜರ್ಬು ನನಗೆ! ಹೆಣ್ಣಿ ಗೇಕೆ 4 
ಹಕ್ಟ್‌! ಏನು ಬೆಟವೋ! 
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ವೈದ್ಯರಿದನು ಕಿಳಿದು ಹೇಳಿ, 

ಹಕ್ಣ್‌! ಏನು ಬೇಟಿಪೋ ! 
ಎದ್ದನವನು. ಬಿದ್ದಳಿವಳು. 

ಹಹ್ಹ! ಏನು ಬೇಟವೋ! 
ಏನೋ ಎದೆಯೊಳಿರಿಯುತಿಹುದು, 
ಸುಯ್ಚು, ಸುಯ್ದು, ತಣ್ಣಗಹುದು, 
ಕಣ್ಣೊ, ಒಂದ ನುಡಿಯುತಿಹುದು 

ಹಹ್ಹ! ಏನು ಜೀಟವೋ ! 


ಚಿನ್ನದಂತ ಹುಡುಗ ಮಾದ, 
ಹಣ್ಣೆ! ಏನು ಬೇಟವೋ ! 
ಸಾಂಲಾದ ಹುಡುಗಿ ಮಾದಿ, 
ಹಹ್ಹ! ಏನು ಬೇಟವೋ! 
ಳೊಲ್ಲಲಾರನವಳ ಮಾದ, 
ಮುನಿಸು ಕರಗಿ ಮರುಗಿಹೋದ್ಕ 
ಈಗ ಹಿಡಿಯದವರೆ ಮೋದ 
ಹಹ್ಹ! ಏನು ಬೇಟವೋ ! 


`' ಬಿಂಕದ ಸಿಂಗಾರಿ 


ಚಿಮ್ಮುತ ನಿರಿಯನು ಬನದಲಿ ಬಂದಳು 
ಬಿಂಕದ ಸಿಂಗಾರಿ ; 
ಹೊಮ್ಮಿದ ಹಸುರಲಿ ಮೆರೆಯಿತು ಹಕ್ಕಿ 
ಕೊರೆಲಿನ ದನಿದೋರಿ. | 


ಹೇಳಲಿ ಹಕ್ಕಿ, ಜೆಲುವನು ಸಿಕ್ಕ, 
ನನಗೆ ಮದುವೆಯೆಂದು ? 
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ಆಳಿಬ್ಬಿಬ್ಬರು ಕೇರಿಯ ಸುತ್ತಿ, 
ಹೆಗಲಲಿ ಹೊತ್ತಂದು! 


ಹಕ್ಕಿಯೆ ಹೇಳ್ಳೆ, ಒಸಗೆಯ ಮಂಚವ, 
ಸಿಂಗರಿಸುವರಾರು ? 

ಸೊಕ್ಕಿನ ಹೆಣ್ಣೇ, ಮಣ್ಣಲಿ ಕುಳಿಯನು 
ಆಳದಿ ತೆಗೆಯುವರು. 


ಅಡವಿಯ ಮುಳ್ಳೆಲಿ ಮಿಂಚಿನ ಹುಳುಗಳು 
ಪಂಜನು ಹಿಡಿಯುವುವು. 

ಗಿಡಗಳ ಹೊಳ್ಳಿನ ಗೂಬೆಗಳೆಲ್ಲಾ 
ಬಾ ಹನೆಗೆನ್ನುವುವು. 


ದುಃಖಸೇತು 


ಅನಾಥೆ ಇವಳಿನ್ನೊಬ್ಬ- 
ಳೀ ಜನ್ಮ ರೋಸಿ 
ವೇಧೆಯನ:. ತಾಳರೆಯೆ 
ಮುಳುಗಿದಳು ಹೊಳೆಗೆ. 


ಮೆಲ್ಲಗಿವಳನು ಮುಟ್ಟು, 
ಮರುಗಿ ಹಿಡಿದೆತ್ತು, 
ಏನು ಕೋಮಲಕಾಯ!! 
ಹೊಳಪು ಹೊಸನ್ರಾಯ! 
ನೋಡು, ಮೈಯೊಳಗುಡಿಗೆ, 
ತೊಯ್ದು ಹತ್ತಿ ಹುದು. 
ತೋಡಿ, ತೆಇರಿತೊರೆಯಾಗಿ 
ಹೊಳೆ ಬಸಿಯುತಿಹುದು. 
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ಎದೆಗರೆಗು, ಬಾ, ಎತ್ತು, 
ಮಾಕರಿಸದೊಲಿದು. 


ದುಡುಕಿ, ಕಟ್ಟಿನು ವಿನಾರಿ, 
ಕೆಟ್ಟವಳು ಇವಳು, 
ಶಾನು ಮಾಡಿದ ಕರ್ಮ 
ತನ್ನ ಬೆನ್ನಲಿ ಬಂದು 
ಸುಟ್ಟವಳು ಇವಳು ; 
ಎನುಶ ದೋಷವ ಬೆದಕಿ 
ಗದರದಿರು ನೀನು. 
ಅವಳ ಪಾಪಗಳೇನೊ, 
ಹೊಲ್ಲ ನಡೆಯೇನೊ, 
ಅದಕೆಣಿಕೆಗಿದೆ ಹೊತ್ತು? 
ನಾವೆ ಜರಕೆವವರು? 


ಜವರಾಯ ನುಂಗಿದೀ 
ಹೆಣ್ಣು ಮಗುವಿನಲಿ 
ಹೊರೆದ ಕಲ್ಮಷ ತೊಳೆದು, 
ಈಗ ಶಾನುಳಿದಿಹುದ್ಕು 
ಚೆಲುವಾದ, ನಿರ್ಮಲದ 
ಹೆಣ್ಣು ತನವೊಂದು! 


ಏನು ಕರಿಗಳೆ ಇರಲಿ, 
ಹೆಣ್ಣು ಹುಟ್ಟ ಹಸದು. 

ಒರಸು ಆ ತುಟಿಗಳನ್ನು 
ಕೆಸರೊಸರುತಿಹುದು. 

ಕಟ್ಟು ಕೂಡಿಸಿ ಕುರುಳ, 
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ಕರಿಯ ಸೊಂಪಿನ ಕುರುಳ, 
ಅದ್ದಿ ಕೆದರಿಹುದು, 

ಆರಿವಳು? ಮನೆಯೆಲ್ಲಿ? 
ಬಲ್ಲವರು ಯಾರು? 


ಇವಳ ತಂದೆಯದಾರು? 
ಇವಳ ತಾಯಿಯದಾರು? 
ಆಕ್ಟ ತಂಗಿಯರಿಹರೆ? 
ಅಣ್ಣ ತಮ್ಮದಿರು? 
ಇನ್ನು ಅಕ್ಕರೆಯಾತ, 
ಇನ್ನು ಕ್‌ತ್ರಿ,ರದಾತ 
ಮಕ್ಕೊ,ಬ್ಬನಿಹನೊ? 
ನಿರಿಹಿಡಿದು, ನಡುವೇರಿ, 
ತೊದಳುಮಾತನು ಬೀರಿ, 
ಕೊರಗ ನಗಿಸಲು ಬಲ್ಲ 
ಮಗುವಿಲ್ಲವೇನೋ? 
ಆಹ ಎಲ್ಲಡಗಿತೋ 
ಆರ್ಯಧರ್ಮದ ಕರುಣ, 
ಆರ್ಯಜನಗಳ ಮರುಕ, 
ಉರಿಯುವನೆ ಬಲ್ಲ! 
ಅಯ್ಯೊ, ಏನನ್ಯಾಯ 
ತುಂಬಿದೀ ಊರಲ್ಲಿ, 
ಮನೆ ಇವಳಿಗಿಲ್ಲ. 
ತುಂಬಿದೀ ಜನದಲ್ಲಿ 
ನೆಲೆ ಇವಳಿಗಿಲ್ಲ. 
ಅನಾಥೆ ಹಾ, ದಿಕ್ಸೆಲ್ಲ, 
ಮರಣವೇ ಶರಣು. 
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ಹೆತ್ತವರ ಪ್ರೇಮವೋ, 
ಸೋದರರ ಪ್ರೆ (ಮುನೋ 
ಕೂಡಿದನ ಪೆ Fd 
ಮಕ್ಕಳಲಿ ಪೆ ಪ್ರೇಮವೋ 
ಯಾವುದೂ ಹಿಡಿಯದೆಯೆ 

ತಡೆಯದೆಯೆ ಹೋಯ್ತೆ? 
ನಿಷ್ಕರುಣರಲಿ ಬೆಂದು, 
ಪ್ರೇಮಸಾಗರದಮೃತ 

ಬಯ ಲುದೊರೆಯಾಯ ? 
ದೀನರಕ್ಷಕ ಮೋಯ 
ಕೇಳಿ ಕಾಸಾಡುವುದು 

ತನಗೆ ಹುಸಿಯಾಯ್ತೆ? 
ಏನು ಬಂತೋ ದುಃಖ 
ವಿನು ಬಂತೋ ರೋಷ್ಕ 
ಕ್ರೂರಮನಸನು ಮಾಡಿ 
ಬೀರಿದಳು ಬದುಕ! 


ಊರ ಮನೆಬೆಳಕುಗಳು 
ದೂರ ಸರಿಯುತ್ತ, 
ಕತ್ತಲೆಯ ಹೊಳೆ ಹರಿದು 
ಹತಿ ರಕೆ ಬರುತ, 
ಚಳಿಗಾಳಿ ಸೋಕಿದರೆ 
ಬೆಚ್ಚಿ ನಡುಗುವಳ್ಳು 
ಬೆಚ್ಚಿದಳೆ, ನಡುಗಿದಳ್ಳೆ 
ಹೆದರಿದಳೆ ಹೊಳೆಗೆ ? 
ಹುಚ್ಚು ಹಿಡಿಸಿದ ಹಾಳು ' 
ಬಾಳ ತೆಗೆದೊಗೆರಕಿ, 
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ಏನಿದೆಯೋ ಅರಿಯದಿಹ 
ಸಾವ ಕೆಳೆಬಗೆದ್ಕು 

ಎಲ್ಲಾದರೂ ಸರಿಯ್ಕೆ 

ಎಲ್ಲಾದರೂ ಸರಿಯ್ಕೆ 

ಈ ಲೋಕ ಬೇಡೆಂದು 
ಹಾರಿದಳು ನೆಗೆದು. 


ಹಾರಿದಳು, ಮುಳುಗಿದಳ್ಳು 
ಕೇಲಿದಳು, ಕೊಚ್ಚಿದಳು, 
ಕೊರೆವ ಹೊಳೆಯೊಳಗೆ, 
ಎಲವೊ ಕಾಮುಕ, ಕಟುಕ, 
ಇಲ್ಲಿ ಬಾ, ನೋಡು ಬಾ. 
ಎಲ್ಲಿ ಬೆಚ್ಚಗೆ ಮಲಗಿ 
ಸಲ್ಲಾಪ ಮಾಡುತಿಹೆ, 


ಈಗ ಬಾ ನೋಡು ಬಾ, 
ಇವಳೊಡನೆ ಮುಳುಗು ಬಾ, 
ಮುಳುಗು ಬಾ ಪಾಹಿ! 


ಮೆಲ್ತಗಿನಳನು ಮುಟ್ಟು, 
ಮರುಗಿ ಹಿಡಿದೆತ್ತು. 
ಏನು ಕೋಮಲಕಾಯ! 
ಹೊಳಪು ಹೊಸಪ್ರಾಯ | 
ಕೈಕಾಲುಗಳ ಸವರಿ 
ಮೃದುವಾಗಿ ಮಡಿಸು ; 
ಬಿರುಗಣ್ಣ ನೋಟವನು 
ರೆಪ್ರೆಯಲಿ ಕವಿಸು ;- 
ಜರಿಯುವರ, ಹಳಿಯುವರ, 
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*ೊಕೆಯುವರ, ತುಳಿಯುವರ 
ಕಿವಿ ಕೇಳಿ ಕೇಳಿ, 
ಹಲ್ಲುವುಡಿಯನು ಕಚ್ಚಿ 
ಕಲ್ಲುಮನಸಾದಾಗ 
ನೆಟ್ಟುದೀ ನೋಟ ! 


ಮುಂದ ಬಲ್ಲನರಾರು? 

ಇಂದಾಯ್ತು ಶಾಂತಿ 
ದೇವ ಮಾಡುವುದಿರಲಿ, 
ನಾವು ಮಾಡುವ ಹೀಸ್ಕೆ 

ಅದೆ ನರಕ ಹಿಂಸೆ | 
ದುಃಖಗಳ, ಪಾಪಿಗಳ 
ನಾವು ಧಿಕರಿಶುವೆವು 

ದೂರ ಆಟ್ಟುವೆವು, 
ಅಟ್ಟಿನಾ ರೀತಿಯಲಿ 

ತಂದೆ ರಕ್ಷಕನು. 
ದೈನ್ಯದಲಿ, ವರೌನದಳಿ 
ತನ್ನ ಪಾಪವನೊಪ್ಪಿ 
ಮರೆಹೊಗುವನಾ ಥೆಯನು 
ಎದೆಯಲ್ಲಿ ಕೈವಮಿಗಿಸಿ 

ಅವನ ಬಳಿ ಕಳುಹು. 


ನನ್ನ ಪ್ರೇಮದ ಹುಡುಗಿ 


ಕನ್ನ ಪ್ರೇಮದ ಹುಡುಗಿ ತಾವರೆಯ ಹೊಸಕೆಂಪು, 
ಶಾನರೆಯ ಹೊಸ ಅರಳ ಹೊಳೆವ ಕೆಂಪು, 

ನೆನ್ನೆ ಪ್ರೇಮದ ಹುಡುಗಿ ಕೊಳಲ ಮೆಲುನುಡಿಯಿಂಪು, 
ಕೊಳಲು ಮೋಹಿಸಿ ನುಡಿವ ಗಾನದಿಂಪು. 
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ಬೆಳೆಬೆಳೆಯುತೆಪ್ಟಷ್ಟು ಬಿನ್ನಾಣ, ಎಲೆ ಜಿಲುನೆ, 
ಮುಳುಗಿದೆನು ಅಪ್ಪಷ್ಟು ಪ್ರೇಮದೊಳಗೆ, 

ಬತ್ತುವುವು ಕಡಲುಗಳು ಮುಂದಾಗಿ, ಎಲೆ ಚಿಲುವೆ, 
ಬತ್ತಲಾರದು ತೊಟ್ಟು ಪ್ರೇಮದೊಳಗೆ. 


ಬತುುವುವು ಮುಂದಾಗಿ ಕಡಲುಗಳು, ಎಲೆ ಜೆಲುನೆ, 
ಕರಗುವುವು ಬಂಡೆಗಳು ಬಿಸಿಲಿನೊಳಗೆ, 

ಕರಗಲಾರದು ಚೂರು ಪ್ರೇಮದೊಳಗೆಲೆ ಚಿಲುನೆ, 
ಬೆಕಿದಿರಲು ಜೀವಕಳೆ ದೇಹದೊಳಗೆ. 


ಹೋಗಿ ಬರುವೆನೆ ಹೆಣ್ಣೆ, ಪ್ರೇಮದೊಂದೇ ಹೆಣ್ಣೆ, 
ಹೋಗಿಬರುವೆನು ಸಹಿಸು, ಎರಡು ಗಳಿಗೆ, 

ತೋಟ ಯೋಜನವಿರಲಿ, ದಾಟ ಬರುವೆನು ಹೆಣ್ಣೆ, 
ಬೇಗ ಬರುವೆನು ಹಾರಿ ನಿನ್ನ ಬಳಿಗೆ. 


ಸುಖಜೀವನ 


ಏನು ಸುಖಿಯೋ ತಾನು ಹುಟ ನಲಿ ಕಲಿಕೆಯಲಿ, 
ಇನ್ನೊಬ್ಬನಿಚ್ಚೆಯನು ದುಡಿಯದಿರುವವನು ! 
ಒಳ್ಳಿ ತನು ಬಗೆವುಡೇ ತನ್ನ ಕಾಯುವ ಯಂತ್ರ, 
ನಿಜದ ನಡತೆಯ ತಂತ್ರ ಶನಗೆನಿಸಿದವನು. 


ರಾಗಗಳು ತನಗೊಡೆಯರಾಗದವೊಲಾಳುವನು, 
ಜೀವವನು ಸಾವಿಗಣಿಮಾಡಿ ಬಾಳುವನು, 

ಎಂತು ಧಣಿಯೊಲನೆಂದು, ನೆಕೆಯ ಮೆಚ್ಚೈಂತೆಂದು, 
ಮಿಡುಮಿಡುಕಿ ಲೋಕವೆನು ಕಟ್ಟಿ ಕೊಳದವನು. 
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ನಾಡಾಡಿಗಳ ಬಾಯ ಬಳಕೆಯಲಿ ನಾಟದೆಯೆ, 
ಶನ್ನಾತ್ಮಸಾಕ್ಸಿಯೇ ಕೋಟಿಯಾದವನು. 
ಹೊಗಳುವರು ನೆರೆದುಂಡು ತೇಗದವನಿದ್ದಾಗ, 
ಬಿದ್ದಾಗ, ಬಗುಳುವರು ಜರೆದುಕೊಳದವನು. 


ಕಟ್ಟ ತನದಲಿ, ದೆಸೆಯಲೇರುತಿರಲೊಬ್ಬಾತ, 
ಕಂಡದನು ಕುದಿಗೊಂಡು ತಾ ಕರುಬದವನು. 
ನೆಗುನಗುತ ನೆರೆವ ಚುಚ್ಚುವ ಮಾತು ಬರೆದವನು; 
ಧರ್ಮವಲ್ಲದೆ ಬೇರೆ ಸೂತ್ರವಿರದವನು, 


ನಿನ್ನ ಕೃಪೆ ಇರಲಿ ಸಿರಿ ಏನೆಂದು, ದೇವರನು 
ಬೆಳಗು ಬಯ್ಸ್ಲೂ ಖಿಡದೆ ಬೇಡುತಿರುವವನ್ನು 

ಕೇಡಿನಲಿ ಕೈಯಿಡದೆ, ತನ್ನೊಪ್ಪಿನೋದಿನಲಿ, 
ಕೆಳೆಯನಲಿ, ತಾ ಹೊತ್ತ ಕಳೆದು ನಲಿವವನು. 


ಈ ಬಗೆಯ ಮುಕ್ತನಿಗೆ ತೊತ್ತುಗಳ ತೊಡರಿಲ್ಲ, 
ಏರುವಾಸೆಗಳಿಲ್ಲ, ಬೀಳುವಳುಕೆಲ್ಲ. 

ಹೊನ್ನುಮಣ್ಣಿ ಲ್ಲದೊಡೆ, ತನ್ನೊಡೆಯ-ತಾ ಬಲ್ಲ ! 
ಒಂದು ತನಗಿಲ್ಲದೆಯೆ, ಉಂಟು ತನಗೆಲ್ಲ ! 


ಹೇಳದಿರು ಹೋರಾಡಿ ಫಲವಿಲ್ಲವೆಂದು 


ಹೇಳದಿರು ಹೋರಾಡಿ ಫಲವಿಲ್ಲವೆಂದು, 
ತೋಳ ದಣಿಸಿದೆ ಬರಿದೆ ಘಾಸಿಯಾಯ್ಕೆಂದು; 
ಗೆಲ್ಲುವುದ ಕಾಣೆ, ಹಗೆ ಒಮ್ಮೆಟ್ಟನೆಂದು, 
ಎಲ್ಲ ಇದ್ದಂತಿಹುದು-ಅಲ್ಲಾ ಡದೆಂದು, 
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ನೆಚ್ಚಿ ಕೆಡುವೊಡೆ ಕೆಚ್ಚು, ಸೆಡೆದಳುಳು ಕೆಡಡಿ ? 
ಮುಚ್ಚಿ ಆ ಹೊಗೆಯೊಳಗೆ, ಈ ಗಳಿಗೆ, ಬಿಡದೆ, 
ನಿನ್ನ ಕೆಳೆಯರು ಹಗೆಯ ತರುಬುತಿರಬಹುದು- 
ನಿನ್ನ ಬೆಂಬಲವಿದ್ದು, ಕಳನ ಗೆಲಬಹುದು, 


ತೆರೆ ಬಳಲಿ, ಹೊಯ್ದು ಹೊಯ್ದುರುಳುರುಳಿ, ಚೆಲ್ಲಿ, 
ಬೆರಳು ನೆಲವನು ಕೊಳಜಿ ಕುದಿಯುತಿಹುದಿಲ್ಲಿ- 
ಬಲುಹಿಂಜೆ, ಕೊರಕಲಲಿ, ಕೋವಿನಲಿ ತೂರಿ 
ಉಲಿಯದೆಯೆ ಬಾರದೇ ಕಡಲಲೆಯ ಬೀರ! 


ಬೆಳಗಾಗ ಮೂಡದೆಸೆಬಾಗಿಲೊಳೆ ಬರದು 

ಬೆಳಕು ತಾ ಬರುವಂದ್ಕು, ಹೊಸ ಬೆಳಕು ಹರಿದು; 
ಮುಂದೆ ಮೆಲ್ಲಗೆ ಮೆಲ್ಲಗೇರುವುದು ಹೊತ್ತು - 
ಹಂದೆ ಪಡುವಲು ನೋಡು-ನೆಲದ ಸಂಪತ್ತು ! 


ಇರುಳ ದೇವಿ 


ಬೇಗ ಪಡುವ ತೆಯ ತುಳಿದು. 
ಇರುಳ ದೇವಿ, ಬಾ. 

ಮಬ್ಬು ಗವಿಯೊಳೊಬ್ಬಳಿದ್ದು, 

ಹಗಲು ಸಮೆಯದಾಗ ಹೆಣೆದ 

ಸೊಗದ ಭಯದ ಕನಸ ಬೀರಿ, 

ಉಬ್ಬಿ ಸುತ್ತ, ಬೆದರಿಸುತ,, 
ಬ್ಯಾ ಬೇಗ, ಬಾ 


ಅರಿಲ ಹೊವು ನೆಯ್ದ ಕಪ್ಪು 
ದುಗುಲವುಟ್ಟು ಬಾ. 
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ಹಗಲ ಕಣ್ಣೆ ಕುರುಳ ಕವಿಸ್ಕಿ 
ಮುತ್ತುಕೊಟ್ಟು ದಣಿಸಿ ಕಳಿಸಿ, 
ಸುತ್ತ ಸುಳಿದು, ನಾಡಿನಲ್ಲಿ 


ಮಂಕು ತಳಿದು, ಶಂಕೆಯಳಿದು 
ಅರಸುವೆನಗೆ ಬಾ. 


ಕರಿಗಿ ಮಂಜು, ಬೆಳಕು ಬರಲ್ಕು 
ನಿನಗೆ ಸುಯ್ದೆನು. 

ಅರಳ ತಳಿರ ಮೇಲೆ ಬಿಸಿಲ 

ಹೊರೆಯ ಹೇರಿ, ಏರಿ ಹಗಲು 

ಬೇಡವಾದ ಬಳಗದಂತೆ 

ಕಾಡಿ ತಂಗುತಿರಲು, ಬಾಡಿ 

ಠಿನಗೆ ಸುಯ್ಚೆ ನು. 


ನಿನ್ನೆ ತಮ್ಮ ಸಾವು ಬಂದು, 
ವರಿಸು ಎಂದನು. 
ನಿನ್ನ ಕಂದ ನಿದ್ದೆ ಬಂದು, 
ಕಣ್ಣ ಹೊಸಕಿ, ಜೇನ ಮುಸುಕಿ, 
ಅಪ್ಪಿ ಕೊಳಲೆ, ಬಳಿಯೊಳೊರಗಿ ? 
ಒಪ್ಪು, ನಲ್ಲಿ ಎಂದನದಕೆ 
ಒಲ್ಲೆ ಎಂದೆನ್ನು 


ನೀನು ಸತ್ತಮೇಲೆ ಸಾವು, 
ಬೇಗ, ಆಗಲೇ! 
ನೀನು ಹೋದಮೇಲೆ ನಿದಿ - 
ಕೇಳಒಲ್ಲೆ ವರವನವರ, 
ಕೇಳಿಕೊಳುವೆನಮ್ಮ ತಿನ್ನ, 


ಒಲುವೆಯಿರುಳ್ಳೆ ಬಯಕೆ ಸಲಿಸು 
ಬೇಗ, ಬಾ, ಬಾ. 
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ಮುದಿಯ ರಾಮಗೌಡ 


ಕುರಿಗಳೆಲ್ಲಾ ಕೊಪ್ಪದಲ್ಲಿ, ದನೆಗಳೆಲ್ಲಾ ತೊಟ್ಟಿಯಲ್ಲಿ, 
ಜನಗಳೆಲ್ಲಾ ಹಟ್ಟಿಯಲ್ಲಿ ಬಳಲಿ ಕೆಡೆದರು ತೆಪ್ಪಗೆ ; 

ಗಂಡ ಗೊರಕೆಹೊಯ್ಯುತಿ ಹನು ನಿದ್ದೆ ಕವಿದು ಮಗ್ಗುಲಲ್ಲಿ - 
ನನಗೊ ಹೊಟ್ಟೆಯ ದುಃಖವೆಲ್ಲಾ ಕಣ್ಣ ಹನಿಯಲಿ ಸುರಿವುದು. 


ಚಿಕ್ಕ ಹೆಕಿಯದ ಚಾಮನೊಲಿದು ಮದುವೆಗೆನ್ನ ಬಯಸುತಿದ್ದ. 
ಮಾತನೆತ್ತಲು ರೊಕ್ತುವಿಲ್ಲದಿ ನಾಚಿ ಸುಮ್ಮನೆ ಇರುವನು. 
ದುಡ್ಡು ಕಾಸನು ಕೂಡಿಹಾಕಲು ಹೋಗಿ ಹಡಗ ಸೇರಿಕೊಂಡ - 
ದುಡ್ಡು ಕಾಸನು ನನ್ನ ಸಲುವೇ ಕೂಡಿಹಾಕಲು ಹೋದನು. 


ಅವನು ಹೋಗಿ ನೆಟ್ಟಿಗೆಲ್ಲಾ ಎರಡು ವಾರ ಕಳೆಯಲಿಲ್ಲ. 

ಅಪ್ಪ ಕೈಯ ಮುರಿದುಕೊಂಡ ; ಕಳ್ಳೆರೊಯ್ದರು ದನವನು, 
ಅವ್ವ ನರಳುತ ಬಿದ್ದುಕೊಂಡಳು, ಚಾಮ ಎತ್ತಲೊ ಕಡಲಲಿದ್ದನು. 
ಇತ, ಮುದಿಯ ರಾಮಗೌಡ ನನ್ನ ಬಯಸಿ ಬಂದನು. 


ಅಪ್ಪ ಹೊರಗೆ ಗೆಯ್ಯಲಾರ, ಅವ್ವ ಒಳಗೆ ನೆಯ್ಯಲಾರೆಳು ; 
ಹೆಗಲು ಇರುಳು ನಾನು ದುಡಿದೂ ನಮಗೆ ಹಿಟ್ಟು ಹುಟ್ಟಿದು. 
ರಾಮಗೌಡ ಕಷ್ಟಕಾದ ; ಕೈಯ ಹಿಡಿದು ಕಣ್ಣ ನೆನಸಿ, 
ಅವರ ಸಲುವಾಗೆನ್ನ, ಚೆನ್ನಿ, ಮದುವೆಯಾಗು ಎಂದನು. 


ನನ್ನ್ನ ಮನಸ್ಕೋ, ಒಲ್ಲಿ ನೆನುವುದು; ಚಾಮ ಬರುವ ನಚ್ಚು ಹೋಗದು ; 
ಎಲ್ಲಿ ಬರುವನು ? ಗಾಳಿ ಬಡಿದು ಹಡಗು ಪುಡಿ ಪುಡಿಯಾಯಿತು. 

ಹಡಗು ಪುಡಿಪುಡಿಯಾಯಿತಯ್ಯೋ | ಸಾಯದೇಶಕೆ ಚಾಮ ಉಳಿದ! 
ಕೊರಗಿ ನಾನೀ ಬೇಗೆಯಲ್ಲಿ ಏಕೆ ಬದುಕುತ್ತಿರುವೆನು! 


ಅಪ್ಪ ಹೇಳಿದ ಗದರಿಕೊಂಡ ; ಅವ್ವ ಬಾಯಲಿ ಆಡಒಳ್ಗಳು ; 
ಅವಳು ನೋಡಿದ ನೋಟವೇ ನನ್ನೆದೆಯಸಿರಿಯಿತು, ಮುರಿಯಿತು. 
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ಅವನ ಕೈಯಲಿ ಕೈಯನಿಟ್ಟಿ ರು; ಮನಸು ಕಡಲಲಿ ನಿಂತುಹೋಯಿತು. 
ಅಂತು ಮುದಿಯ ರಾಮಗೌಡ ನನಗೆ ಗಂಡನಾದನು. 


ಮದುವೆಯಾಗಿ ನೆಟ್ಟಗೆಲ್ಲಾ ನಾಲ್ಕುವಾರೆ ಕಳೆಯಲಿಲ್ಲ, 
ಬಾಗಿಲಲ್ಲಿ ಕಲ್ಲಮೇಲೆ ಕುಳಿತು ಕೊರಗುತ- ಕಂಡೆನು! 
ಗಾಳಿಯಾಗಿ ಬಂದ ಚಾಮ ಎಂದುಕೊಂಡೆನು-ಚಾಮ ನಕ್ಕು, 
ತೆರವ ತಂದೆ, ಮದುವೆಯಾಗಲು ಬಂಜೆ, ಚೆನ್ನಿ, ಎಂದನು. 


ಬಿಕ್ಕಿ ಬಿಕ್ಕಿ ನುಡಿಸಿ ನುಡಿಸಿ, ದುಃಖನೆಲ್ಲಾ ಹೇಳಿಕೊಂಡೆವು, 

ಒಂದು ಮುತ್ತ, ಸೆಳೆದುಕೊಂಡೆವು- ಅಬ್ಬಿ ಬಿಟ್ಟಿ, ಆಗಲೆ! 

ಸಾಯ ಒಲ್ಲೆ ನೆ ನಾನು ಪಾಪಿ ಅಯ್ಕೊ ! ಪಾಪಿಗೆ ಸಾವು ಬಹುದೆ? 
ಹುಟ್ಟಿ ದೇ ಇರಬಾರದೇ |! ಈ ಬೇಗೆ ಬಾಳನು ತಾಳೆನೇ! 


ಗಾಳಿಯಾಗಿ ಸುಳಿಯುತಿರುವೆ-ಮನೆಯ ಕೆಲಸ ಅಕ್ಕರಿಲ್ಲ. 
ಚಾಮನನು ನೆನೆಯುವುದು ಪಾಪ; ಎಷ್ಟೊ ತದೆಯುವೆ ಮನಸನು. 
ಒಳ್ಳೆ ಗರತಿಯಾಗಿ ಬದುಕಲು ಎದಡೆಯನೆಸೊ ತೆ ಗಟ್ಟಿ ಮಾಡುವೆ, 
ರಾಮಗೌಡನ ಪ್ರೀತಿ ನಂಬಿಕೆಗೆಂತು ದ್ರೋಹನ ಬಗೆವೆನು | 


\ 


ಕನ್ನಡದ ಬಾವುಟ 


ವಿರಿಸಿ, ಹಾರಿಸಿ, ಕನ್ನಡದ ಬಾವುಟ 
ಓಹೊ ಕನ್ನಡನಾಡು, ಆಹ ಕನ್ನಡ ನುಡಿ, 
ಹಾರಿಸಿ, ತೋರಿಸಿ ಕೆಚ್ಚೆಡಿಯ ಬಾವುಟ, 
ಗಾಳಿಯಲಿ ಪಟಪಟ, ದಾಳಿಯಲಿ ಚಟಚಟ, 
ಉರಿಯಿತೋ ಉ೭ಯಿತು ಹಗೆಯ ಹಟ ಮನೆ ಮಟ 
ಹಾಳ್‌ ಹಾಳ್‌ ಸುರಿಯಿತು ಹಗೆಯ ಬೀಡಕ್ಕಟ್ಟ 
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ಬಾಳ್‌ ಕನ್ನಡ ತಾಯ" 
ಏಳ್‌ ಕನ್ನಡ ತಾಯ್‌ | 
ಆಳ್‌ ಕನ್ನಡ ತಯ್‌ | 
ಕನ್ನಡಿಗರೊಡತಿ ಓ ರಾಜೇಶ್ವರೀ! 


ಮೌರ್ಯ ಕಳಚುರ್ಯರು, ಗಂಗರು, ಕದಂಬರು, 
ರಟ್ಟರು, ಚಳುಕ್ಯರು, ಹೊಯ್ಸಳರು, ಯಾದವರು, 
ಇಳೆಗೆ ಮೇಲಾದವರು, ಬಾಣರು, ಜಾಣರು, 
ಕೊಲೆಯ ಕಾಳ್‌ಕಿಚ್ಛಿಂಗೆ ಶಂಪುಮಳೆ ತಳಿದು, 
ಜೆಲುವು ನೆಲ ಸಾಲುತು,, ಕಲೆಯ ಹೊಂಬೆಳೆಯಿಟ್ಟು, 
ನೆಗಿಸಿದರು ನಾಡನ್ನು, ಕಡಿದು ಕಗ್ಗಾಡನು, 
ಮಾನವನ ದೇವತೆಗೆ ತಂದ ಜಿನಭಕ್ಕರ್ಕು 
ಹಂಪೆಯ ವಿರೂಪಾಕ್ಷ ಪುತ್ರರು, ವಿರಕ್ತರು, 
ವೀರನಾರಾಯಣನ ಕೃಪೆಯೊಳಾಸಕ್ಷರು, 
ಶ್ರೀಗೌರಿ ಕಾವಲಿಹ ರಾಯರನುರಕ್ತರು. 
ನಮ್ಮ ತಾಯ್‌ ಮಕ್ಕಳು- 
ಬಾಳ ಬೆಳ್‌ದಿಂಗಳಲಿ ಒಲಿದು ನಲಿದವರು- 
ಬೇವೊ ಬೆಲ್ಲವೊ ಬರಲಿ, ಮಲ್ಲಿಗೆಯೊ ಮುಳ್ಳೋ, 
ಬಾನ ಬೆಳಕಿನಲಿ, ಮಾನದಳುಕಿನಲಿ, 
ಚೆನ್ನು ಬದುಕನು ಕುಣಿಸಿ ಒಲಿದು ನಲಿದಸರು- 
ನಮ್ಮ ತಾಯಣುಗರು. 
ಪಂಸನೋ, ರನ್ನನೋ, ಬಸವನೋ, ಮಾಧವನ್ಕೊ 
ಆ ಅಕ್ಟಮಹದೇವಿ, ನಾರಣಪ, ಚಿಕದೇವ, 
ಜಕ್ಕಣ, ಹೊನ್ನಮ್ಮ, ನಮ್ಮಮ್ಮನೆಳೆಯರು 
ಚೆಲುವ ಚೆಲುವೆಯರು-ಚಿನ್ನದ ಚಿಣ್ಣರು, 
ಕಲಿಗಳು, ಕಿಡಿಗಳು, ,ಗಂಡರು, ಮೊಂಡರ್ಕು 
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ಹ 


ನಲಿಕೊಲಿದು ಬೆಚ್ಚೊಂದು ೆಚ್ಚಿಂಗೆ ಮೆಚ್ಚಿಂಗೆ 

ಕಿಚ್ಚಿನಲಿ ಹಾಯ್ದು ನಲ್ಲನೆ ಹಿಡಿದ ಹೆಂಡಿರು, 

ಸತಿಗಳುು, ಯತಿಗಳು ವ್ರತಿಗಳು, ಕೃತಿಗಳು- 
ಕನ್ನಡದ ಬಾವುಟಿವ ಹಿಡಿಯದವರಾರು ? 
ಕನ್ನಡದ ಬಾನುಟಿಕೆ ಮಡಿಯದವರಾರು ? 
ನಮ್ಮ ಈ ಬಾವುಟಿಕೆ ಮಿಡಿಯದವರಾರು ? 

ಹೇಳಿರೋ ಹೆಸರೊಂದು ನೆನಹಿನಲಿ ಸುಳಿದರೆ ! 

ಹುಡುಕಿಕೋ ಹೇಡಿ ತಾನೊಬ್ಬ ಮನೆಗುಳಿದರೆ ! 
ಕನ್ನಡದ ನಾಡಲಾ 
ಕನ್ನಡದ ನುಡಿಯಲ್ಲಾ, 

ಕನ್ನಡಿಗನೆದೆ ಕಡೆದ ತೆನೆಯಲಾ ಕೆನೆಯಲಾ | 
ಬೆಳಕು ಹರಿಯಿತು ಏಳಿ, 
ಇರುಳು ಸವೆಯಿತು ಏಳಿ, 
ಶಾಯ ಕರೆ ಕೇಳಿ, 

ಎಳಿಕೋ ಏಳಿರೋ, ಬಾಳ ಬಲಿ ಬೇಳಿರೋ 

ಎಲ್ಲೊಲುಮೆಯೂ ಕೂಡಿದೊಂದೊಲುಮೆತಾಳಿರೋ, 
“ಶಾಯುಳಿಯೆ ನಾನುಳಿದೆ, 
ಶಾಯಳಿಯೆ ನಾನಳಿದೆ, 

ಮನೆ ಕಾಯಿ, ಶುರು ಕಾಯಿ, ನಾಡ ಗಡಿ ಗುಡಿ ಕಾಯಿ, 
ಕಾಯಲಾರೆಯ, ಸಾಯಿ” 

: ಎಂದೆಲ್ಲ ವಏಳಿಕೋ- 

ಜಹೆ ಕನ್ನಡನುಡಿ, ಆಹ ಕನ್ನಡನಾಡು, 

ಹಿರಿಯ ಕನ್ನಡ ಪಡೆ, ಮರಿಯ ಕನ್ನಡ ಪಡೆ, 
ಏಳಿರೋ, ಬಾಳಿಕ್ಕೊ 

ಕನ್ನಡದ ಬಾನವ್ರಟಿನ ಹಿಡಿಯಿರೋ, 'ನಡೆಯಿಕೋ! 
ಎಳ್‌ ಕನ್ನಡ ತಾಯ್‌, 
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ಬಾಳ್‌ ಕನ್ನಡ ತಾಯ್‌, 

ಆಳ್‌ ಕನ್ನಡ ತಾಯ್‌, 
ಕನ್ನಡಿಗರೊಡತಿ, ಓ ರಾಜೇಶ್ವರೀ ! 

ಇಂದಿನದೆ ಹೇಳಿರೋ ಈ ನಮ್ಮ ಬಾವುಟ | 

ಕುಂದಿಹುದೆ ನೋಡಿಕೋ ಈ ನಮ್ಮ ಬಾವುಟ | 
ಕಂದದಿದೆ ಇಂದಿಗೂ ಕನ್ನಡದ ಬಾವುಟ! 
ನಿನೇನ ಕಂಡುದೋ ಬಾನಾಡಿ ಬಾವುಟ! 
ಆವುದನು ಕಾಣದೋ ಜೀವಕಳೆ ಬಾವುಟ ! 
ಕನ್ನಡದ ಬಾವುಟಿಗಳೊಂದಾದ ಬಾವುಟ ! 
ಏರಿಸಿ ಹಾರಿಸಿ ತೋರಿಸಿ ಬಾವುಟ ! 
ತೇಲಾಡು, ಮೇಲಾಡು ಓಲಾಡು ಬಾವುಟ | 
ಚೆಲುವಾಗು, ಗೆಲುವಾಗು, ಬಲವಾಗು ಬಾವುಟ, 
ಹೊನ್ನಾಗಿ, ಹೆಣ್ಣಾಗಿ, ಹಸನಾದ ಮಣ್ಣಾಗಿ, 
ಹೊಸ ಹೊಸತು ಕಣ್ಣಾಗಿ ಬೆಳಕಾಗಿ, ಬೆಳೆಯಾಗಿ, 
ಕೂಡುತಿಹ ಕನ್ನಡದ ಹೊಮ್ಮುಗೆಯ ಕಾವಾಗಿ, 
ಪರಿಪರಿಯ ಹೊಂಬಗೆಯ ಹೆರಿಗೆಯೇ ನೋವಾಗಿ, 
ಸಿರಿಯ ಜಯಚಾಮನ ಹಿರಿಯೊಲುಮೆ ಹೂವಾಗಿ, 

ಬಾಳು ಎಲೆ ಬಾವುಟ ! 

ಬಾಳ್‌ ಕನ್ನಡ ತಾಯ್‌, 

ಏಳ್‌ ಕನ್ನಡ ತಾಯ್‌, 

ಆಳ್‌ ಕನ ಡಡ ತಾಯರ್‌, 

ಕನ್ನಡಿಗರೊಡತಿ ಓ ರಾಜೇಶ್ವರಿ! 
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ಕನ್ನಡ ತಾಯ ನೋಟ 
(ವಿಜಯನಗರ ಸಾಮ್ರಾಜ್ಯದ ಆರುನೂರು ವರ್ಷದ ಹಬ್ಬದಲ್ಲಿ) 


೧ 
ಹಿರಿಯರಿರ, ಕೆಳೆಯರಿರ, ಅಕ್ಕೃತಂಗಿಯರಿರಾ, ಅಣ್ಣ ತಮ್ಮದಿರಾ, 
ಒಸಗೆನುಡಿ ತಂದಿಹೆನು ನಾನೊಂದ, ತಾಯಿಂದ, ಸಿರಿಯ ತಾಯಿಂದ- 
ಕೇಳುವಿರ ಕಿನಿಗೊಟ್ಟು, ತಾಳುವಿರ ಎಸೆನೆಟ್ಟು, ತಾಳಿ ಬಾಳುವಿರಾ? 
ಕಣ್ಣಾರ ಕಂದೆನವಳನು. ಕಂಡು, ಶಂದಿಹೆನು ಕೇಳಿ, 
ಅವಳೆನ್ನೊ ಳಾಡಿದುದನಾಡುವೆನು ನಿಮ್ಮಲ್ಲಿ, ಕೇಳಿ, 
೨ 

ಬಳಸಿ ಬಂದೆನು ಸುತ್ತ ಕನ್ನಡದ ನಾಡುಗಳ ಸಿರಿಯ ನೋಡುತ್ತ, 
ಶಾಯಡಿಯ ಹುಡಿಯ ತಲೆಗಾನುತ್ತ, ಹರಕೆಯ ಪವಿಶ್ರಯಾತ್ರೆಯಲಿ, 
ಏನು ಚೆಲುವಿನ ನಾಡು! ಚೆಲುವು ಚೆಲ್ಲುವ ನಾಡು ಕನ್ನಡದ ನಾಡು! 
ಏನು ಚಿನ್ನದ ನಾಡು ನಮ್ಮೊಲುಮೆಯಾ ನಾಡು ನಮ್ಮಿನಿಯ ನಾಡು! 
ಕಾವೇರಿಯಿಂದಮಾ ಗೋದಾವರಿಯ ವರೆಗೆ ಚಾಚಿರುವ ನಾಡು! 
ಬಳಸಿದೆನು, ಸುತ್ತಿದೆನುು ಕಣ್ಣಣಿಯ ನೋಡಿದೆನು, ಕುಣಿದು ಹಾಡಿದೆನು : 
ಕೆಳಗೆ ಬೆಳೆಹೊಲ ಕಪ್ಪು, ಮೇಲೆ ಬಾಂಬೊಲ ಕಪ್ಪು, ಬೆಟ್ಟಿ ಗಳು ಕಪ್ಪು, 
ಕಾರ್‌ಮೋಡಗಳು ಕಪ್ಪು, ಹೊಳೆ ಕೆರೆಯ ಮಡು ಕಪ್ಪ, ತಾಣಿ ಕಾಲ್‌ ತೋಳಿನ 
ಉಪ್ಪಿ ಕಡಲದು ಕಪ್ಪು, ಜನ ಕಪು )-ಬಿನೆಂಡೆ ? ತಪ್ಪು ತಪ್ಪು!- 
ಮೂಡ ಪಡುವಲು ತಿರುಗು, [un ತೆಂಕಲು ತಿರುಗು ಕರ್‌ನಾಟಿದಲಿ; 
ನಿಮ್ಮೂರ ಹೆಣ್ಣುಗಳ ಕಣ್‌ನೋಟ, ತಣ್‌ನೋಟಿ ಕರ್ಪು, ಬಲು ಕರ್ಪು! 
ಕರ್ಪೊ, ಬೆಳ್ಸೋ ಕಾಣ್ಕೆ ಕನ್ನಡದ ಕಣ್ಣೊ ಟಿಎ ಕೂರ್ಪು, ಅರ್ಪು ! 
ಓ ತಾಯ್ಕೆ ಕನ್ನಡದ ಪೆರ್‌ತಾಯ್ಕೆ, ನಮ್ಮಮ್ಮ , ದೇವಿ, ಸಮ್ರಾ ಜ್ಜ, 
ಸುಳಿಗುರುಳ್ಳು ನಗೆಗಣ್ಣು ಏನು ಕ್ಸ ನಿನಗೆ- ಮುತ್ತಿಡುವ ಕಪ್ಪು 
ನಿನ್ನ ಕಲಿಗಳ ಕೂರ್ಪು,. ಕಚ್ಚೆ ತೆಯ ಕಟ್ಟಾ ಳ ಕೂರ್ಪು, ನೆಚ್ಚಾ ರ್ಪು, 
ಆರು ಕನೆಯಲುಬಹುರು- ಪುಲಕೇಶಿ ಹರ್ಷಃ ಹೊಯ್ದು ಸಾರ 
ಕರ್ಫಿರಲಿ, ಕೂರ್ಪಿರಲ್ಲಿ ನಿನ್ನ ಬೆಳ್ಪನು ಹೇಳು- ಕೂರಸಿಯ ಮಿಂಚು. 
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ಕಾರ್‌ಮಿಂಚು, ಪೆಣ್ಮಣಿಗಳಾ ಕಣ್ಣ ನುಣ್ಮಿಂಚು, ಅರಿದರಾ 

ಕೂರ್‌ನೋಟ ಮಿಂಟು! 
ಮೆಲ್ಲಮೆಲ್ಲನೆ ತೇಲಿ, ಆಳದಲಿ ಮಲೆಯೆಜೆಯೊಳಲುಗದೆಯ ಅಲುಗಿ, 
ಕಡಿದು ಬಂಡೆಗೆ ಬಂದ್ಕು ನೆಗೆದು ಬೆಳ್ಳಂಗೆಡೆವ ನೀರ್‌ಬೀಳ ಬೆಳ್ಳು! 
ಕಡೆದ ನೊಕ್ಕೆ ಚಿಗಿವ ನೊರೆ, ಶತೂರುನೊಕೆ, ಕುದಿವ ನೊಕ್ಕಿ ಬೆಳ್ಳಿ ನೊಳ್‌ ಬೆಳ್ಬು! 
ಆ ಬೆಳ್ಳು, ಆತೆಳ್ಬು, ಆ ಮೆಲ್ಬು- ನಿನ್ನ ಮಕ್ಕಳ ಬಾಳಿನೊಳ್ಳು; 
ನೀರ್‌ಬೀಳ ಬೆಳ್ನೊರೆಯ ಬಿಸಿಲ ಬೆಳ್ಚಿಂಗಳಾ ಮಳೆಬಿಲ್ಲ ತಳ್ಳು ! 
ಬೆಳ್ಳೊಳವೊ, ಕೀರ್ಥಗಳೋ, ಧರ್ಮಧರ್ಮದ ತಿರುಳೊ, ಪಾಡುವರೆ ಪ್ರೆರುಳೋ, 
ಒಳ್ಳನ್ನಡದ ಕರಿಯ್ಕೊ ಕುಸುರಿಗೆಲಸದ ಸಿಲೆಯೊ; ಆ ನಯವೊ, ಮೆರುಗೋ | 
ನಿನ್ನ ಚಿಣ್ಣರ ಸೊಬಗೊ, ಬೆಡಗೊ, ಮೆಲ್ಲೆ ದೆತಣ್ಸೊ, ಕೊಡುಗೈಯ ಬಿಣ್ಸೋ! 
ಓ ಎನ್ನ ತಾಯಿ, ಕನ್ನಡ ತಾಯಿ, ನಮ್ಮವ್ವ, ದೇವಿ, ಸಮ್ರಾಜ್ಞಿ, 
ನಿನ್ನನರಸುತ ಸುಳಿವ, ನೋಂಪಿಯೆನೆ ನಿನ್ನೊಲುಮೆನಾಡನೊಳಕೊಳುವ, 
ನಿನ್ನ ಚೆಲುವನು ಸವಿವ ಮಗುವಾರು ತಣಿಯದನು, ಹಾಡಿ ಕುಣಣಿಯದನು, 

ಭಕ್ತಿಯಲಿ ತಲೆದೂಗಿ ಬಾಗಿ ಮಣಿಯದನು ! 


೩ 


ಚೆಲುವು ಕಣಿ ಕಾರ್ವಾರನೆಡಿ ತುಂಬಿ, ಗೋಕರ್ಣದಲಿ ಮಿಂದು, ಸಂದು, 
ಉಡುಪಿಯಲಿ ಕೃಷ್ಣಗೆ ಕೈಮುಗಿದು, ಮಂಗಳೂರಿನ ಹಿರಿಯ ನಂಟರಲಿ ಸಂದ್ಕು 
ಚಾರ್ಮಾಡಿ ಫಾಟಿಯನು ಬಳಬಳಸಿ ಮೇಲೇರಿ ಬಂದವನು ಕಂಡೆ, ಕಂಡೆ! 
ಮೇಲೆ ತಿಳಿಯಾಕಾಶ, ಸುತ್ತಲೂ ಬೆಟ್ಟ ಸಾಲ್‌ ತೋಳ ಶೆಕ್ಕೆಯಲಿ 
ಕಣಿವೆಯೇರುವ ಕಾಡು, ದಟ್ಟಿ ಡವ್ಕಿ ಒಮ್ಮೊಮ್ಮೆ ಹಕ್ಕಿಗಳ ಹಾಡು, 
ಮರದ ಮರೆಯಲಿ ದುಮುಕುವಬ್ಬಿಗಳ ಹಬ್ಬಿ ಹರಡಿದ ಕೂಗುಕೊರಲು ! 
ಕಂಡೆನಾಕೆಯನಲ್ಲಿ, ದೂರದಲಿ, ಕಣ"ಪುಣ್ಯ ಮಿಂಚಿ ಮರೆಯಾಯ್ತು, ! 
ಕನ್ನಡದ ಆ ನೋಟ್ಕ ದೇನಿಯಾ ದರ್ಶನಂ ಫೊಳೆದು ಬಯಲಾಯ್ತು ! 
ಎನೆಹೊತ್ತಿನಾ ನೋಟ್ಕ ಸವಿನೋಟ, ಸವೆಯದೆದೆಚಿನ್ಮುತಿಹುದಿನ್ನೂ ! 
ಅಮೃತಲೋಕದ ಮಾತೆ, ಅಳಿಯದಳ್‌, ಬಾನ್‌ಬಾಳ ಪೆಕ್ಕಿಗಳ ತಾಯಿ, 
ತಲೆಯಲ್ಲಿ ಪೊನ್ನೆಮುಡ್ಯಿ ಪದಿದರಿಲ ಪೆಂಪು, ಬೆಳ್ಜಾವಕೆಯ ಪೊಂಗಯ್‌ | 
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ಸುತ್ತಲುಂ ಸೊನ್ನಾಡ ಕನ್ನಡದ ಪೆರ್ಮನಡಿಗಳ್‌, ಸಾವನೊದೆದು ಬೆಳಗಿ, 
ಕನ್ನಡದ ಮಕ್ಕಳ್ಗೆ ಕನ್ನಡದ ಪಾಲೆಕೆದ್ದು ಬಾಳ್ಗೆ ಬಾಳ" ಪೊಯ್ದು, 
ಬಾಳ್ವವರು ಮೆರೆವವರು ! ಪೆರ್‌ನೋಟ! ಪಿರಿಯ ತಾಯ್‌, ಪಿರಿಯ ಮಕ್ಕಳ್‌ ! 
ಕಪ್ಪು ಹೆ್ಸಿನ ಕುರುಳ ಕರ್ಮುಗಿಲ ಬಸಿರಿಂದ ತೊಟ್ಟ ನೊಡೆಹೊಮ್ಮಿ , 

ಬಾನ ಈ ಕರೆಯಿಂದ ಆ ಕರೆಗೆ ಚಿಮ್ಮಿ ಒಡನಡಗುವುದೆ ತೇಜಂ, 

ಆ ತೇಜದುರಿಯಂತೆ ಕಣ್ಣುಳ್ಳಿ, ಹೊರಗಡಗಿ, ಒಳಗಿರ್ಬುದಿನ್ನುಂ, 

ಇದೊ ಬಂದೆನೀ ಹಾಳು ಹಂಪೆಗಿಂದರಸುತ್ತ-ಒಳಗಿರ್ಬುದಿನ್ನುಂ- 

ಒಳಗಿದ್ದು ಹೊರಗಣ್ಣೆ ಕಾಣಿ ಪುದು ಮತ್ತೊಮ್ಮೆ ಆ ತಾಯ ನೋಟಂ. 
ತುಂಗಭದ್ರೆಯ ತಡಿಯ ಚಿದರಿರುವ ಮೊರಡಿಗಳ ಕೊರಕಲಿನ ಬಿಸಿಲ 
ಬೇಗುದಿಯ ಬಿರುಕೆನಲಿ ಮುಳ್ಳೆಜೆಯ ಕಲ್ಲುಹೂವಿಡಿದರೆಯ ಮೇಲೆ, 
ಕುಳಿತಿದ್ದಳಾ ತಾಯ್ಕಿ ಕೈಮೇಲೆ ತಲೆಯೂರಿ, ಅಳಲಿಸಾಳದಲಿ!- 
“ಯಾರವ್ವ, ನೀ ತಾಯಿ? ಏತಕಿಂತೊಬ್ಬಳೇ ಕುಳಿತೆ ಕಾಡಿನಲಿ? 

ಏಕೆ ಮೊಗ ಬಾಡಿಹುದು, ಕಂದಿಹುದುು, ನೊಂದಿಹುದು, ಕಾಂತಿಗುದಿ ಹುದು ?” 
ಕಂಬನಿಗಳೂರುತಿಹ, ಕಳವಳದ, ಕೂರ್ಮೆ ನಡುಗಿಪ ನುಡಿಯ ಕೇಳಿ, 

ಕತ್ತೆತ್ತಿ, ಸಳಮೆಯಾಳದ ಕಣ್ಣ ನೆನ್ನ ಕಣ್ಣ ಲ ನೆಟ್ಟು, ಕಯ್ಯ 

ಕುಳ್ಳಿರಲು ಸನ್ನೆಗೈೈದೀಸರಿಯೊಳಾಡಿದಳು, ತೋಡಿದಳು ತೊಳಲ- 

ಕಣ್ಣಾ ರ ಕಂಡುದನು, ತಾಯೆನ್ನೊಳಾಡಿದುದನಾಡುನೆನು, ಹೇಳಿ, 


ಕಿವಿಗೊಟ್ಟು ಕೇಳಿ; 
ಎದೆಗೊಟ್ಟು ಕೇಳಿ: 
ಏಳ್ಕಿ ಎಚ್ಚರವಾಗಿ, ಅರಳಿ ಬಾಳಿ | 
೪ 
“ಕೇಳಣ್ಣ | ನಾನೊಬ್ಬ ಹಳೆಯ ಮುತ್ತೈಜಿ-ಹಿರಿದಾಗಿ ಬಾಳಿದವಳೊಮ್ಮೆ 
ಈಗ ಬಡತನ, ಬಡನೆ, ಬಡವಾದೆ : ಬಡವಾದ ಮಕ್ಕುಳನು ನೋಡ್ಕಿ 


ಬತ್ತಿ, ಮತ್ತಿಮ್ಮಡಿಯ ಸೊರಗಿನಲಿ ಬಡವಾಜಿ- ಸಾವಿಲ್ಲ ನನಗೆ ! 
ಸಾವಿಲ್ಲ-ಸಾಯುತಿಹೆ : ಹೊಸ ಮಳೆಗಳಾಗಿ, ನೆಲ ಹೊಸ ಹೊನಲು ಹರಿದು, 
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ಹೊಸ ಹಮ್ಮು ಹಮ್ಮುತ್ತ, ಎಲ್ಲರೂ ನನ್ನಕ್ಕಶಂಗಿಯರು- ಚಿಗುರಿ 
ಎಲ್ಲರೂ ಚೆಲುವಾದರೆಲ್ಲರೊ ಚಿನ್ನವಾದರು-ನೋಡು, ನೋಡು- 
ಆ ಕಡೆಗೆ ಈ ಕಡೆಗೆ ತೂಗುವರು ತೊನೆಯುವರು, ಆ ಡೊಂಕ, ಬಿಂಕ! 
ಸೇರೊಕ್ಕಲಾಗಿ ಪಾಡುವರು ; 
ಅವರ ಮಕ್ಕಳು ಬೆಳೆದು ಕಳೆಗೂಡಿ ಮನೆಬೆಳಗಿ ಹಬ್ಬ ಮಾಡುವರು- 
ತಾವ್‌ ಮೊದಲು ಬದುಕಿ, 
ತಾಯ್‌ ಮೊದಲು ಬದುಕಿ 
ಹೆರರ ಹೊರೆಗಳನಿಳಿಸೆ, ಹೆರರ ಸೆರೆಗಳ ಬಿಡಿಸೆ ಕಯ್ಯ ನೀಷುವರು, 
ಆ ಸಯ್ಬು, ಆ ಪುಣ್ಣ, ನನಗಿಲ್ಲ: ನನ್ನ ಮಕ್ಕಳಿಗಿಲ್ಲ ಹಬ್ಬ- 
ನನ್ನ ಮಕ್ಕುಳಿಗಿಲ್ಲ ಹಬ್ಬ ಕ 
ಮಳೆ, ಸುಗ್ಗಿ; ಬೆಳ್ಕೆ ಬೆಳಕು; ಹಾಡು, ಹಸೆ; ಕೂಗಾಟ, ಕುಣಿದಾಟ, ಪಾಟ; 
ಒಲೆದಾಟಿ, ನಲಿದಾಟ, ಒಲುಮೆ ಬೀರಾಟ 
ನನ್ನ ಮಕ್ಕಳಿಗಿಲ್ಲ- ನನಗಿಲ್ಲ- ಬಾಳ್ಗೆ ಆ ಅಕ್ಕತಂಗಿಯರು! 
ನಮಗಿಲ್ಲ ಬಾಳು. 
ಎಲ್ಲರೂ ಬಾಳುವೆಡೆ ನಮಗೆ ಸಾವೆ? 
ಎಲ್ಲರೂ ನಲಿವ ಕಡೆ ನಮಗೆ ನೋವೆ? 
ಏನು ಕವಿಯಿತೊ ಮಂಕು, ಮಕ್ಕಳಿಗೆ ! ಯಾಕರೆರಚಿದರೊ ಬೂದಿ, ಕಾಣೆ, 
. ನನ್ನನೊಲ್ಲರು ನನ್ನ ಮಕ್ಕಳೇ! ತಾವ್‌ ಬಾಳಿ, ತಾಯ ಬಾಳಿಸರು. 
ಹೆರರ ನುಡಿ ಹೆರರ ನಡೆ-ಹೆರರ ಕೂಗೇ ಕೂಗು; ಹೆರರದೇ ಹೆಮ್ಮೆ 
ನನ್ನ ಮನೆ ಹಾಳು! 
ನನ್ನ ನುಡಿ ಬೀಳು! 
ನನ್ನ ನಾಡಿನಲಿರುಳು : ನನ್ನ ತೋಟವನಗೆವ, ತೆಂಗಡಿಕೆಯಿಡುವ, 
ಶಾವಕೆಯ ಕಾಪಿಡುವ, ಮೊಲ್ಲೆ ಮಲ್ಲಿಗೆ ನೆಡುವ, ಆನಂದ ಕೊಡುವ 
ಮಕ್ತಳೆಲ್ಲಿಹರೆನಗೆ-ಹೆರರೊತ್ತೆ, ಗಡಿಬಿಡುತ ಹದುಗುತ್ತ, ನುಗ್ಗೆ ಕುಗ್ಗುತ 


೧-೨೬೨ 


ಹೆರರ ಕೈ ಕಾಯುತ್ತ, ಸಾಯದೆಯೆ ಬದುಕದೆಯೆ ಬಾಳ ನೂಕುನೆನು.-” 
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೫ 


ಅರಿದೆನರಿದೆನು ವಾತನಾಡುವಳದಾರೆಂದು : ಕನ್ನಡದ ತಾಯಿ! 
ಕಮ್ಮ ಕನ್ನಡ ತಾಯಿ, ತನ್ನ ಹೊಂಬಸಿರಿಂದ ನಮ್ಮನ್ನು ತಂದು, 
ನಾವು ಬಿಟ್ಟೊಡೆ ಬಿಡಜಿ, ಹಂಬಲಿಸಿ, ಮರುಶುಟ್ಟ ಹಾಕೈಸುತಿಹಳು- 
ನಾನೆಂದೆ, ಅಳಲನಾರಿಸಬಯಸಿ-“ಏಕಮ್ಮ , ಇನಿಸೊಂದು ಕೊರಗು ? 

ಬೇಡಮ್ಮ ಮಕ್ಕಳಲಿ ಇನಿಸೊಂದು ಕಡುಮುನಿಸು-ಬಾರಮ್ಮ , ಹರಸು. 
ನಿನ್ನ ನಾಡಿನೊಳೆಜಿಕೊ ಬೆಳಕು ಮೂಡಿಹುದು- ಜೀವ ಕೂಡಿಹುದು. 
ನಿನ್ನ ಮಕ್ಕಳು ನಿದ್ದೆಗಳೆದೆದ್ದ ಸಿಂಹದಂತೇಳುತ್ತ, ಮೊಳಗಿ, 
ಕಣಕಿಳಿದು ಪಂಪ ನೃಪತುಂಗರಾ ಮಾತುಗಳು ದಿಟವೆನಿಸುತಿಹರು. 
ಸೆಕೆಯನೊಕ್ಸಡೆಗೊಗೆದು, ಬಿಡುಗಡೆಯ ಕೈಕೊಂಡು, ಹಳ ನೆನಪು ನೆನೆದು, 
ಹೊಸ ಕಾಣ್ಕೆಗಳ ಕಂಡು, ಸಾಮ್ರಾಜ್ಯಗಳ ಮತ್ತೆ ಕಟ್ಟು ತಿಹರು. 
ನಿನ್ನ ನಾಡೊಂದಾಗಿ, ನಿನ್ನ ನುಡಿ ಮೇಲಾಗಿ, ಮನೆ ಮಕ್ಕಳಿಲ್ಲ 

ಪೇಕೊಕ್ಟಲಾಗಿ ಪಾಡುವರು ! 

ತಾಯ್‌ ಬದುಕೆ, ತಾವ" ಬದುಕೆ, ಹೆರೆರ ಬದುಕೆಪರು! 

ಹಾಳು ಹಂಪೆಯ ನಡುವೆ, ನಡುಕಟ್ಟ ಮತ್ತೊಮ್ಮೆ ಮುಡಿಪಾಗಿ ತಾಯ್ಗೆ 

ಭಕ್ತಿಯಲಳಿ ಜೀವವನು ಸಲಿಸುವರು-ಏಳು! 

ಸಡಗರದ ಆ ಕೂಗ ಕೇಳು: | 

ನಾಡು ಸಿಂಗರವಾಯ್ತು, ಬೀಡು ಹೆಬ್ಬೆಳಕಾಯ್ತು. ಅದೊ ಹಬ್ಬ ಮೆರಿತ! 
ಹೆಣ್ಣ ಚೆಲುವನು, ನೋಡು-ಗಂಡುಗಲಿಗಳ ನೋಡು-ಕಟ್ಟಾಳುಗಳನು. 
ರಾಜರನು, ಖುಷಿಗಳನ್ಕು ಕವಿಗಳನು, ಧೀರರನು, ಕರ್ಮವೀರರನು- 
ಹೊಸತ ಹಳೆದನು ಮಾಡಿ, ಹಳದ ಹೊಸತನು ಮಾಡಿ, ನಾಡೊಂದು ಮೂಡಿ, 
ಧರ್ಮ ಸತ್ಯಗಳಿಂದ ಪ್ರೇಮ ಶಾಂಕಿಗಳಿಂದ, ಸ್ವಾತಂತ್ರ ದಿಂದ, 
ಸುಖದಿಂದ, ಸೌಂದರ್ಯದಾನಂದದಿಂದಿಲ್ಲ ಸಮದೃಷ್ಟಿ ಯಿಂದ 
ಬಾಳರೇ ನೀ ಬಂದು ನಲಿಸಿದೊಡೆ, ಹರಸಿದೊಡೆ- ಬಾ ತಾಯ್ಕಿ ಹರಸು. 
ತೇರೇರು ಬಾ ತಾಯಿ, ನಿನ್ನ ಸಿಂಹಾಸನವನೇರು ಮತ್ತೊಮ್ಮೆ , 
ಸಳಮೆಯಲಿ ಪೇರಾಲವನು ನೀನು ಬಿತ್ತಲದು ಮೊಳೆತ್ಕು ಮರವಾಗಿ, 


RE ಟಾ ್‌್‌್‌ ಘ್‌ ಚ್ಚ್‌ ಚ 
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ಪಡುವ ಮೂಡಲು ತೆಂಕ ಬಡಗಲೆಡೆ ಕೊಂಬೆಗಳನೆಸೆಜಿಸೆದು ಬೀಗಿ, 
ಈ ಕೊಂಬೆ ಕರಗಿದೊಡೆ ಆ ಕೊಂಬೆ ಬಿಳಲಿಳಿದು ಬೇರೂರಿ ತಾಗಿ 
ಒಂದಡೆ ಮರವಮರವಾಗಿರ್ಪಂತೆ, ಅಮರವಾಗಿನ್ನುಮದೆ ಇಹುದು 
 ಸಿನ್ನೊಂದು ಕರ್ನಾಟಿರಕ್ಸಸಿಂಹಾ ನನಂ-ಬಾಳ್ಗೆ, ಅದು ಬೆಳೆಗೆ 
ಕನ್ನಡದ ಮುಡಿಯಾಗಿ, ಕನ್ನಡದ ನುಡಿಯಾಗಿ, ಕನ್ನಡದ ಬಾಳ ಕುಡಿಯಾಗಿ ! 
| *ಬಾರಮ್ಮ , ಹರಸು” 
೬ 
ನಕ್ಕಳಾ ತಾಯಿ. 
ಮುದುಕಿ ಎಳೆಯವಳಾಗಿ, ಮಾಸು ಮಿಂಚೆಳೆಯಾಗಿ, ಸವೆದ ಮೈ ತುಂಬಿ, 
ಕಡಲ ತೆರೆಗಳನುಟ್ಟು, ಬೆಟ್ಟಿ ಬಯಲನು ತೊಟ್ಟು, ಅರಿಲ ಮುಡಿಗಿಟ್ಟು, 
ಮುಗುಳ್‌ನಗೆಯ ನಸುನಕೃಳಾ ತಾಯಿ, ನನ್ನ ತಲೆಯಲಿ 
ಕಯ್ಯ ಶಾವರೆಯನಿಟ್ಟು | 
ಸುತ್ತಲುಂ ಕಾಣಿಸಿದರೊಡನೆ- 
ಕನ್ನಡದ ಪೊನ್ನಾಡ ಪೆರ್ಮನಡಿಗಳ್‌ |! 
ಸಾವನೊದೆವಾ ಪಾಲ ಸೂಸುಕಿಡಿಗಳ | 
ಹಂದೆ ನೀಡಿದ ಸಾಲು, ಮುಂದೆ ನೀಡಿದ ಸಾಲು, ಕನ್ನಡದ ಕರುಳುಗಳು- 
ಕ ನಡುವೆ, ಸಿರಿತಾಯ್‌, 
ಭುವನೇಶ್ವರೀ ದೇವಿ ರಥವನೇರಿದಳು. 
ಕೂಗಿದರು ಎಲ್ಲರೂ ಒಕ್ಟೊರಲ್‌'! 
“ತಾಯ ಬಿಜಯಮಾಡುವಳ್ಳು ದಾರಿ ಬಿಡಿ, ದಾರಿ ಬಿಡಿ, ಅಡ್ಡ ಬಾರದಿರಿ, 
ಭಾರತಾಂಬೆಯ ಹಿರಿಯ ಹೆಣ್‌ಮಗಳೆ, ದಾರಿ ತೋರುವ ಹಿರಿಯ ಸೊಡರೆ, 
ಬಾಳಮ್ಮ , ಬಾಳು 
ತೀನ್‌ ಬಾಳೆ, ಏನ್‌ ಬಾಳು ನಿನ್ನ ಮಕ್ಕಳದು !- ಬಾನ್‌ಬಾಳು, ತಾಯೆ- 
ಬಾಳಮ್ಮ , ಬಾಳು 
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್ಲ 


ಚೆಲುವೆಯರ, ಚೆನ್ನಿಗರ, ಹಿರಿಯ ತಾಯ" ಮಕ್ಕುಳಿರ, ಒಡಹುಟ್ಟಿ ದವರಾ, 
ಒಸಗೆನುಡಿ ಕೇಳಿದಿರ, ತಾಳಿದಿರ ಎದೆಯಲ್ಲಿ, ತಾಳಿ ಬಾಳುವಿರಾ, 
ನಾಡು ನುಡಿ ನಡೆಗಳನು ಮುನ್ನಡೆಗೆ ನಡಸುತ್ತ, ಮುಂದೆ ಸಾಗುವಿರಾ ? 
ಭಾರತದ, ಲೋಕದಾ ಮಕ್ಕಳಲಿ ಹಿರಿದಾಗಿ ತೂಕ ತೂಗುವಿರಾ ? 
ಬನ್ನಿ; ಓ ಮಕ್ಕುಳಿರ, 
ಒಕ್ಟೊರಲೆಲ್ಲರೂ ಕೂಗಿ ಈ ಒಕ್ಕೂಗ-ಈ ಹಿರಿಯ ಕೂಗ- 
“ಸಿರಿಗನ್ನಡಂ ಗೆಲ್ಲೆ, ಹಿರಿಗನ್ನಡಂ ಗೆಲ್ಲೆ, ಸಿರಿಗನ್ನಡಂ ಗೆಲ್ಲೆ ಬಾಳ್ಗೆ 
ಕನ್ನಡದ ತಾಯ್‌ ಗೆಲ್ಗೆ, ಬಾಳ್ಗೆ!” 


ಪೆದುಮ 


ಅರಸಿನ ಕುಲವೋ, ಏನಿದ್ವೇನು! 
ಸುರವಧು ರೂಪ, ಏನಿದ್ದೇನು ! 
ಗುಣವೋ, ಸೊಬಗ್ಳೋ ಏನಿದ್ದೇನು |! 
ಪದುಮಾ, ಇದ್ದುವು ನಿನಗೆಲ್ಲಾ 
ಪದುಮ್ಮಾ ಎಚ್ಚತ್ತಳುವುದೆ ಅಲ್ಲದೆ 
ಕಣ್ಣಿವು ನಿನ್ನನು ಕಾಣುವುವೆ? 
ನೆನಸಿಕೊಳುವೆ, ಬಿಸುಸುಯ್ಯವೆ, ಇರುಳನು 
ನಿನಗೆಯೆ ಮೀಸಲು ತೆಗೆದಿಡುವೆ. 


ಪ್ರತಿಷ್ಠಾನದ ಪ್ರೆ.ಸಟಿನೆಗಳು 


1, ಕೀರ್ತನ ಕುಸುಮಾಂಜಲಿ 10 00 
2. ಮಣಿಹ (ಫ, ಗು. ಹಳಕಟ್ಟಿ ಸಂಸ್ಮರಣ ಸಂಪುಟ) 50 00 
3. ಜೇಂದ್ರೆ ಸ್ಮೃತಿ(ಸಾಹಿತ್ಯ ಭಂಡಾರಡನ್ಲೂ ದೊರೆಯುತ್ತದೆ) 5 00 
4. ಸರ್ವಜ್ಞ ವಚನಗಳು 15 
5. ಸೂತ ಭಾರತ 15 
6. ರು ತ್ತಿ | 15 
; ರಾಯನ ದಿನಚರಿ ತ 
8. ಮೂ... 'ನನ್ಯಾಸಗಳು 10 
9. ಹಸ್ತ. ಇಸ್ಟ್ರ | 15 
10. ಲೋಚನ (...ಣ್ಮಾಸಿಕ ವಿದ್ವತ್‌ ಪತ್ರಿಕೆ) ಬಿಡಿಪ್ರತಿ 4 00 
(ಸದಸ್ಯರಿಗೆ ಉಚಿತ) ವಾರ್ಷಿಕ ಚಂದಾ 6 00 
ಆಜೀವ ಚಂದಾ 100 


ಶ್ರೀ ಜನ್ಮಶತಾಬ್ದಿ ಕೃತಿಮಾಲೆ 
11. ಶ್ರೀ ವಾಣಿ (ಶ್ರೀ ಸೂಕ್ತಿ ಸಂಗ್ರಹ) 
12. ಅಚಾರ್ಯ ಬಿ. ಎಂ. ಶ್ರೀ. (ಸಂಕ್ಷಿಪ್ತ ಪರಿಚಯ) 
13, ಕನ್ನಡದ ಕಣ್ವ ಬಿ. ಎಂ. ಶ್ರೀ. (ಮಕ್ಕಳಿಗೆ) 
14. ಶ್ರೀಯವಕ ಆಯ್ದ ಕವನಗಳು 


KIN 


